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1. Un libro viejo.

Nee scribam vanum, duc, Pia Virgo, manum.

Esta invocacion se halla al frente del antiguo
manuscrito, Milagros de Nuestra Scnora de Latas,
perteneciente al archivo parroquial de aquellu igle-
sia. Siglos hace permanece oculto e ignorado por la
inerte y olvidadiza devocion, y dificullades mate-
riales, cada dia mayores, han hecho fracasar cual-
quier iniciativa individual para publicarle. No hay
pitblico avezado a leer libros de esla clase. Asi se
ha empequeniecido y materializado el ‘espiritu es-
paiiol de nuestra época.

Hoy, por sequnda bez, viene a mis manos este
cédice inleresante, estimable y aulorizado’ testimo-
nio de la devocion mariana montanesa, uno de los
pocos  supervivientes, cuando  lan desaparecido
tantos otros que se guardaban en iglesias y conven-
tos expoliados o ragueados brutalmente. Debemos
conservar esla reliquia de la antigiiedad y darla a
conocer en la' Montaria, diciendo de él lo que Menén-
dez Pelayo escribié de un libro viejo que tuvo en
Jrande estima, Vayan por mi (uf’nta las !tgeras vi-
riantes que subrayo:

*“Yo guardo con amor un libro viejo
de mal papel y tipos revesados



vestido de rugoso pergamino,

ajado y roto, polvoriento vy sucio.
Nacio en pobres panales: alld en Latas
los frailes de Corbdn le dieron cuna..,
jCuantos se entretuvieron en sus hojas
lidiando siempre por alzar el velo

que sus milagros al profano ocultan!
Yo también a ese libro peregrino

con respelo llegué, Virgen de Lalas,
yo lambien en sus paginas bebia

el vino anejo que remoza ¢l alma,

Ven libro viejo, ven roto y ajado,
quiera la Virgen que tu anejo vino
reanime los espiritus cansados,

los pueblos despertando a nueva vida,
vida de luz, de amor y de esperanza,

2. lo que es,

No es obra de un solo autor, ni de una sola épo-
ca. Es una coleccion de milagros escritos y firmados
por muy distintas plumas y en muy distintas fechas.
Unas veces son lestigos presenciales de tos hechos
que refieren; otras, los han recogido de personas
fidedignas que lo vieron o recibieron de sus mayo-
res. Todos fueron prelados o vicarios del monas-
terio de Santa Catalina de Monte Corbdn como pa-
tronos y capellanes de la iglesia de Santa Maria de
Latas, juntamente con la de Muslera y 8. Pedro de
Selig. Eran estas iglesias exenlas de la jurisdiccion
episcopal y pertenecian « la Orden de S. Jerénimo
por Bula expedida por el Papa Martin V, en el
aito 1425.
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Muchas de estas narraciones ban antorizadas
con la firma vigorosa y senorial del P. Fr. Francis-
co de Villanuieva, monje jeronimo profeso de Nues-
fra Seiiora de la Estrella y Prior de Santa Catalina
de Monte Corbdn desde 1549 a 1552. Fué precisa-
mente el inmediato sucesor de Fr, Juan de Hino-
jedo el que reconstruyo la iglesia de Lalas (1546 ?)
el que en su tiempo (1534-1549) levanté a funda:
mentis el claustra (patio pequenio) y la escalera
principal de Corban, con la entusiasta coopenacion
de lodos los monjes, Ofros son testimonios de puno
y letra de Fr. Pedro del Castillo, Prior de Monte
Corbdn en los trienios 1606 al 1609 y 1612 a 1615,
o por Fr. Pedro de Obregon, Vicario en 1570, o por
Fr. Juan de Santa Maria, que entro en religion sien-
do ya sacerdote y por su prudencia y letras fué
comistonado por el Capitulo para defender anle la
Chancilleria de Valladolid un pleito que los Jero-
nimos sostuvieron con los vecinos de Murillo y San
Roman porque éstos llevaban lefia del monte y cer-
cenaban los terrenos del monasterio.

Colaboro también en este libro de Milagros de
Nuestra Senora el muy significado religioso, profe-
so de Santa Catalina, P. Fr, Diego de Peredo, nalu-
ral de Queveda (Sanlillana), el cual, por espacio
de 40 arios (1657-1697), fué Prior de esta casa cinco
trienios, hizo en ella importantes obras y fué Visi-
lador y Definidor General de la Orden. Queveda,
pueblo humilde, ha dado dos hombres nolables,
dos sacerdoles santos que, con laboriosidad y
constancia, consagraron a Corban su vida entera.
Fr. Diego de Peredo y D. Lauro Ferndndez, Rector
del Seminario y Arctpreste de la Caledral de San-
tander. (1 1945.) '



Profesos de Santa Calalina fueron también ofros
colaboradores. de este anliguo manuscrito coma
Fr. Diego de la Concepcion, Prior de este monaste-
rio en 1696, que escribio por su cuenlu olra obra
inédita con muchas e interesantes noticias de Mon-
te Corbdn, y Fr. Francisco de la Loncepeion, Prior
en 1687 y 1693, uno y otro ejercicron cura de
almas en la iglesia de Latas de patronato y juris-
diccion de los JTeronimos.

3. Su valor histérico.

Si solemos juzgar a los hombres por sus auls-
grafos, con mas cluaridad juzgaremos por los cargos
de responsabilidad que desempenaron con pruden-
cla y doctring, capuaces de conocer y apreciar cl
valor de sucesos "autorizados por mano de notarios
y escribanos pi'tbli('os y lornados a cxaminar con
todo rigor por mi, Fr. Francisco de Villanueva, que,
de lo verdadero, escribo la presente compilacion,

La critica historica no podra acusarlos de in-
ventores ni falsarivs. Fueron sinceros transmisores
de la creencia popular acerca de los prodigios que
los sacerdotes y los [ieles alribuian a la maternal
proteccion de la Virgen Maria, palrona singulari-
sima de la Orden de San Jerénimo. No estuvieron
candidamente imbuidos de milagreria o supersti-
cion.

Escribicron lisa y lanamente lo que vieron y
creyeron, sin que manchara sus labios la mentirq,
ni tuviera el corazon olro deseo gue perpetuar su
gratitud « los favores de Maria. El pueblo tenia fe
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viva en su intercesion y acudia a Ella incesante-
mente,

No pretendo yo afirmar ni negar ¢l cardcter so-
brenatural de los hechos que en este manuscrito se
relatan, ‘no intento convencer materialistas que na-
da admilen sobre las fuerzas de la materia, ni po-
sitivistas engreidos que nada guieren saber de lo
divino, ni excépiicos sempllernos que proclaman la
duda como sequra norma de la ciencia, ni raciona-
listas superhombres gue rechazan euanto no puede
explicar la imitada y pobre razon humana, ni sofo-
lientos hipnotistas que acuden a sugestiones cura-
tivas en lodos los casos milagrosos,

Con ninguno de éstos hablo, sino con el pueblo
creyenite, pladoso y montaiés que conozca y admi-
re en estos Milagros de Nuestra Seiora de Latas la
fe y la imperturbable devocion mariana que pro-
[esaron nuestros antepasados.

"Estima Dios tanto esta devocion, dice el P. Si-
gitenza, en su Historta de la Orden de S, Jeronimo,
iy ha hecho tanto favor a los hombres por ella, que
ha querido comunicar su virtud a muchas image-
nes y mostrarse en ellas admirable y tomarlas como
instrumento de sus, misericordias.” Engrianse con
su clencia las soberbios, Dios se manifiesta a los
humildes. Diridetur justi simplicitas, escribe San
Gregorio en sus Morales: Haee justorum simplici-
tas diridetur quia ab hujus mundi sapientibus vir-
lus fatuitas creditur.

;Cudntas veces la Hisloria de Espalia nos habla
de empresas dificiles ganadas por los espaiioles me-
diante la imagen de Marvia! Refiriéndonos con ac-
tual recuerdo a la Cruzada, a "La Cruzada Milagro-

a, como la ha llamado. Jacinto Benavente, porqice
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en la perspecliva del tiempo, mas parece providen-
cial que humana”, el Generalisimo, Caudillo de los
Ejércitos nacionales, Francisco Franco, se ha expre-
sado asi: "Yo puedo deciros que en los dias mds
dificiles de la batalla, en aquellos primeros tiem-
pos en que carcciamos de morteros y ameltralla-
doras y el enemigo nos presionaba con la superio-
ridad de su material, entonces, por intercesion: de
la Seriora, la que no olvida a Espaiia en sus duros
trances, la Santisima Madre de Dios, obleniamos
todo lo que anheldbamos en forma de presas a
nuestros adversarios... Son muchos los hechos (pro-
digiosos) registrados en la historia de nuestra Cru-
zada. Es decir, que si nosofros manteniamos firme
la fe, crelamos merecer la victoria y poniamos todo
empefto en conscguirla, era la mano de Dios la que
nos abria el camino.” (Vid. Discurso en Palma de
Mallorea, 17 de mayo de 1947.)

4, Para ilustrar nuestro criterio.

3. Alfonso Maria de Ligorio, en su libro Las Glo-
rias de Maria (1750), obra de vasta erudicion, tanto
ascélica como dogmdlica, presenlé una serie de su-
cesos prodigiosos altribuidos a la mediacién de la
Santisima Virgen. "No [altan, dice, quienes, pre-
cidgndose de estar libres de preocupaciones, no guie-
ren dar fe a otros milagros que los que se registran
en las Sagradas Escrituras, teniendo los demds por
novelas o fabulas de mujeres. Para éstos viene muy
al caso una reflexion del docto P. Crassel. Dice éste
que cuanto mds las personas de bien son fdciles en
creer los milagros, tanto inds son los malvados en
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burlarse de ellos, y asi como es debilidad dar cré-
dito a todo, tambien el negar lodo lo que nos ales-
tiguan hombres doclos y pladosos o sabe a infideli-
dad o a lemeridad, Menos peligro hay en creer lo
que como probable nos refieren hombres de bien
que en rehusarlo con desprecio.”

El P. José Calasanz de Llevaneras, lo mismo que
que S. Alfonso, en su Mariale Quotidianum, presen-
ta un obsequio especial a la Virgen para cada dia
del ano, hace narracion de un hecho extraordinario
atribuido a Nuestra Sefiora para estimular la devo-
cion de los [ieles. Advierte que los ha recogido de
antiguos autores y también de los modernos y pide
al leclor que lea estos ejemplos: “pie devoteque in
simplicitate cordis.” Asi parece que relalaba Ber-
ceo sus Milagros de Nuestra Senora a los burgueses
i a los pastores que, al caer la tarde, se juntaban
en el portalillo de su monasterio:

"Amigos, st quisieredes un poco atender
un precloso miraclo vos querria leer:
cuando fuese leido, abredes gran placer
preciarlo hedes mds que mediano comer,”

5. Serd verdad.

‘Cuando iba leyendo esta serie de prodigios que
los prelados y monjes jeronimos de Monte Corbdn
atribiyeron a la intercesion de Nuestra Sefiora, mu-
chas veces me ha ocurrido esta pregunla, /serd
verdad todo esto? ;Se habrd aparecido la Virgen
a la pequefta pastora del monte de Somo en lua
cima del drbol frondoso y junto a la fuente que
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Hamaron santa? Asi lo afirmoé el Padre Fr. Fran-
cisco de la Concepeion, monje profeso de Santa
Catalina y Prior de este monasterio en los trie-
nios 1687 a 1690 y 1693 al 96 y después en 17101 cu-
ra de la iylesia de Latas, Refiere lo que dice haber
leido en antiguas eserituras. Dice asi:

"Apareciose esta sagrada imagen el aio 1264 a
una pastorcita de ovejas, manca de un brazo, que
se hallaba en el monte de Latas, sobre la cima de
un darbol frondoso que hacia sombra a una crista-
lina fuente.”

"Tan hermosa se mostré, que la pastorcila que-
(6 deslumbrada. Oyo de su boca estas palabras:
anuncia al pueblo que se halla aqui su patrona y
abogadu. Luego serds creida, pues te veran sana de
lu mano que tienes enferma. Sucedié asi. Apenas
cumplio el encargo se vio libre de la opresion que
sit brazo padecia.

Acudio el pueblo a presenciar la maravilla; re-
cogio ld imagen que se aparecio en el arbol y la
colocd en una ermita que alli cerca estaba. En aquel
humilde santuario la veneraron los ficles, alli obra-
ba muchos prodigios y los que se lavaban con las
aguas de aquella fuente sanaban de sus dolencias.
‘Las levaban por medicina a diversos pueblos de
la comarca, en especial a la villa de Santander, cu-
yos vecinos dieron en visitar con gran veneracion
este santuario. De escrituras antiguas he recogido
este relato y a ellas me remito. Fr. Francisco de la
Concepceion.”

No desconozco el juicio que acerca de esto es-
cribe mi docto ainigo el Sr. Sojo y Lomba, en su
obra "La Merindad de Trasmiera” tom. I, pag. 548.
- "Esta ptadosa afirmacién, dice él, es completamen-
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te gratuita por cuanto la existencia de la -iglesia
con la misma advocacion consta de modo fehacien-
te en el siglo X1...”

"'Si la Virgen de Latas fué aparecida, lo fué mu-
chos anos antes que la fecha asignada por Fr. Fran-
cisco, y asi, no habiendo documento auténtico que
acredite seme}unte afirmacion, la reservamos pru-
dentemente.”

Reserva prudente i respeluosa hemos d(' guar-
dar para todas las narraciones de este género, aun-
que no veamos plenamente confirmada la verdad
historica. El hecho de cxistir alli un santuario
anterior a 1264, fecha asignada a la aparicion de la
Virgen por Fr. Francisco de la Concepcion, no de-
be ser obstaculo para creer que Ella se apale('wa
a la humilde pastorcilla en el monte de Somo "'so-
bre la cima de un darbol frondoso que hacia sombra
« una cristalina fuente,” Bien pudo el cronista de
Monte Corban decir, como el P, Sigiienza, en la
obra que le ha inmortalizado, refiriendose a la apa-

ricton de Nuestra Senora de la Estrella junto a la
nbmu del Ebro:

"Ast aparece en papeles i pergaminos (mhqum
Pudo ser alguna vision particular, con que la Vir-
gen quiso ennoblecer aquel lugar. La devocion de
ba yente comarcana confirma esto, porque era mi-
cha y heredada de sus padres, y a su fe correspon-
dia la Reina del cielo con hartas maravillas. Esta-
ba cerca de la ermita una fuente que {lamaban san-
ta, por la vecindad que con la capilla tenia y jura-
ban que en bebiendo o lavdndose con el agua, sa-
naban de las calenturuas y otras dolencias. Tanto
puede la pura y sencilla fe de las almas pias. Junlo
a la ermila y la fuente estaba una encina antiqui-
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sima y también la llamaban santa. Certifica hoy en
dia la genle que oyo decir a sus mayores haber apa-
recido alli la Virgen la vez primera...”

Vid. Hist. de la Orden de 8. Jeronimo, 1600-1605.

En resumidas palabras, el drbol y la fuente, sig-
nificando maternidad y pureza, son simbolos pe-
rennes de la Virgen Santisima, segitn escribié S, Al-
berto Magno: “Arbor virens virtute, plantata secus
decursus aguarum, hoc est, rivos uberrimos dono-
rum Spiritus Sancli”” Maria es el drbol donde se
posan las aves del cielo, todas las almas buenas.

6. Apariciones auténticas.

Tenemos por cierto y averiguado que la Virgen
Santisima se aparecio en Lourdes en 1858 a una
nifta Bernardeta Soubirons, encargandole que ora-
se por los pecadores, que bebiese y se lavase con el
agua de una fuente que le mostro y dijese a los
sacerdotes que alli la erigiesen un templo. Los pro-
digios que alli se han realizado, las cunaciones ma-
ravillosas se cuenlan por millares sin que hayan te-
nido por la ciencia médica una explicacion natu-
ral satisfacloria. ' '

Actualmente, cuando se escriben eslas lineas
ha pasado por Madrid, Toledo y otras poblacio-

nes espanolas la imagen de la Virgen de Falima

que hace 30 afios se aparecié a lres ninos inge-
nuos e ignonantes. No fué una procesion, fué una
riada, una avalancha de fieles los que salieron a
recibirla, Ha prodigado maravillas en el orden
natural y sobrenatunal. Se registran nueve cura-
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ciones a todas luces prodigiosas. Misteriosgs pa-
lomas acomparniaron a la sagnada imagen, y han
llenado de entusiasmo al pueblo madrilefio. Estd
comprobado que se escaparon a dar escolta a la
imagen las palomas de un protestante. Unas veces
muas, otras veces menos se incorporaban a las pro-
cestones como de origen desconocido, llegaban has-
ta las andas de la Virgen sin temor a la multitud
que vicloreaba entusiasmada.

La Prensa, que es la voz del pueblo, ha dicho:
La Virgen ha pasado derramando gracias. En las
entusiastas manifestaciones de fe y devocidn ma-
riana han tomado parte desde el lefe del Estado, .
el Gobierno, log Prelados, las clases directoras,
hasta los mds humildes y mas pobres.

Antes parece que a éstos les ha mirado la Se-
fora con mas predileccion, porque cuando la po-
breza es virtud es precio con que se compra el Rei-
no de los cielos. Pobre y aldeana fué Ella, la mds
Grande de las mujeres de la Historia, como pobre
vivio en humilde casa tostada por el polvo y el sol
de Nazaret. Y ahorna se aparece y viene como pere-
yrina, pidiendo a todos oracion y sacrificio para re-
parar los pecados que quebrantan el Gonazon de su
Hijo. Pide expresamenle la devocion del Rosario
como instrumento para la conversion de Rusia y
del mundo entero.

Derramando gnacias, paso la Virgen por Tole-
do, donde la esperaba inmensa multitud, alli esta-
ban muchos enfermos ‘en fila para que los viera y
los sanara. Prodigios, milagros, maravillas, llamad-
los como querdis, de tode hubo en las once horas
que estuvo alli la imagen de la Madre. Una enfer-
ma de 26 afios, soltera, paralitica de brazos y pier-
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nas, gon los pies lorctdos y manos agarrotadas des-
de 1944, Le habian tratado los médicos de Urda y
Toledo. Vino en un cainién a que la viera la Vir-
gen, la imagen milagrosa; pidic con fe que'la cu-
rana para poder {rabajar y quedo sana, penetrandeo
st cuerpo como de una corriente vivificadora. Esto
acaba de ocurrir en Toledo.

Tal es el poder de la oracion cuando se hace
con verdadera fe y amorosa confianza. Omnia po-
sibilia sunt credenti, dice el Evangelio. Mare, 91, 22.
Credite quia accipietis. Marc. 24.

Mas no todos los prodigios que Dios hace hallan
en el mundo la misma resonancia. Como la Virgen
se aparecio en Lourdes y hace alli muchos mila-
gros, como se aparecia en Fdlima y converso ma-
ternalmente con unos pastorcillos sin zapatos y sin
letras, puda aparecerse en el monte de Somo en
aquclla centuria, la mas grande de la lylesia, segun
generalmente se denomina al siglo X1, ‘en 1264,
segun refiere el Prior de Monte Corban Fr. Fran-
cisco de la Concepcion. ;Se apareceria?... Yo diré
con S. Agustin: “magis pertinet ad fidem credere
quam videre”, o también aquel pensamiento de un
apologista contempordneo: "quien lo cree todo sos-
pecho que es tonto; quien nada cree, mds que lo que
dicta su razon ¢ ven sus ojos corporales, ni siquie-
ra he de sospecharlo.”

7. En todos los tiempos.
En todos los tiempos y en todas las literaluras
se encuentran narraciones de milagros atribuidos a

la Virgen Santisima. Siempre derramando gracias.
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En nuestra literatura medieval, para no contar
las exlranjeras, tenemos las Cantigas de Santa Ma-
ria, de Alfonso el Sabio, una de las colecciones mas
notables de mercedes concedidas por la Gloriosa
Sunta Maria.

Entre olras, adquirio general popularidad la de
Gonzdlo de Berceo, siglo XHI, de la DiGcests de Ga-
lahorra que, siendo viejo, escribié 25 Milagros de
Nuestra Senora para expresar el sentir popular
castellano acerca de la devocién a Maria Santisi-
ma. Como él dijo:

. "Quiero en mi vejez, maguer so ya cansado,
de esta Santa Virgen romanzar su dictado,”

También yo en mi vejez (aunque estoy ya can-
sado) como el simpdtico sacerdote riojano, he que-
rido hacer algo semejante, sacando del olvido estos
Milagros de Nuestra Senora de Latas para renovar
las glorias de Canlabria por Maria, estimular su de-

-vocion y rendir histérico homenaje a los monjes de

Monte Corbdn que fomentaron su culto en uno de
los santuartos mds antiguos de la Montana.

Santander, 16 de julio de 1918.
Jenonivwo pE 1A HOZ TEJA
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PRESENTACION

fiene ahora IA palabra un re.liqiosa de la Orden de San Je-
rc’niimo. ente;améhte"espaﬁola: Estos dé Monte Corban eran
muy conocidos en la villa de Santander, por su habito blanco,
con mangas ni angostas n"r muy anchas, todo de lana porque
solamente en caso de enfermedad podian usar ropa de lienzo.

Observaban la Regla de 8. Agusiin y para despegarse del
mundo renunciaban al apellido de su familia y adoptaban el de
su lugar nativo o el del santo de su devocion.,

Su vida austera. A media noche acudian a Maitines y al
amanecer volvian al coro a rezar Prima y celebrar misa., Des-
pués alternaban la oracion con el estudio porque asienta mal
la santidad con la ignorancia, y el trabajo manual porque el
ocio, decian ellos, es sepultura de hombres vivos. Trabajaban
con sus manos el Prior el primero para que todos se anima-
sen. Asi levantaron la iglesia y el claustro de Corbian acom-
pafando a los canteros, asi cultivaban los terrenos del monas-
terio, plantando arboles, sembrando trigo, asi captaban la sim-
patia general por la hospitalidad que practicaban, el monaste=
rio era refugio de cuantos acudian a él con necesidad y devo-

¢cion, y la devocion a la Virgen era la razén de ser de todos sus
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trabajos. De ello nos dara sencilla prueba la relacion de los
milagros atribuidos a Nuestra Senora de Latas, hecha por Fray
Frarcisco de Villanueva, monje profeso en el monasterio de
Nuestira Sefiora d2 la Estrella, y Prior del d‘o Santa Catalina
de Monte Corban el afo 16B0. (1).

Animado del deseo de servir a Nuesira Sefiora parecidéme
un deker recopilar de personas !ide‘ﬁignas y de IQ Yoz comun de
todo el pueblo algunos milagros de Ella. “Qui elucidant me
vitam aeternam habebunt”, dice el Eclesidstica: los que me es-

clarecen o dan a conocer a los demds, obtendran la vida eterna.

. {1 Fr. Franeisco de Villanueva fueé elegido Prio

Gatalina el 10 de julio de 1549 y cesd en la mglsma l’ecI{‘a.({lee bidﬁgl‘lﬂ
Gonsiguid muchas pladosas religuias para Monte Corban, (Vid.
ms. (F} I'r. Diego de_ la la Concepeion, fol. H4. :
o I%‘lioi[c‘lsemo era cl término sefalado por derecho para elegir
)5 ('S
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Comision.

Fr. Francisco de Villanueva, Prior del monaste-
rio de Santa Catalina, a vos Garcia Gutiérrez de
Arce,-nuestro donado y capellan en nuestra iglesia
de Santa Maria de Lalas.

Ya sabéis los grandes milagros que Nuestro Se-
fior ha obrado en tiempos pasados y cada dia hacc
en esta iglesia, con todos los que se encomiendan a
Nuestra Seiiora. Y como yo, desde los ailos de mi
nifiez, haya tenido especial devocion a esta Sobera-
na Reina'y de Ella he recibido singulares mercedes,
después que aios pasados, sirviendo por la obe-
diencia de la Orden en este de Santa Catalina, co-
noci el templo de Nuestra Senora de Latas y le en-
comendé algunos negocios mios y de otras perso-
nas, senti en mi corazon el deseo de escribir algu-
nas dé eéstas maravillas.

Y en este aiio de 1550 la Orden me ha puesto en
este oficio, he determinado poner por escrito los mi-
lagros que yo sé, de esta dulcisima Reina, y los que
yo no he visto, Estando ocupado en el regimiento
del monasterio no puedo atender personalmente a
esta investigacién. Os damos comision para gue an-
te un notario que ello dé fe, hagais inquisicion de
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los milagros que Nuestra Sefiora ha obrado con sus
devotos. Examinaréis con lodo rigor la verdad, seia-
lando la persona, el milagro, el lugar y el aiio si es
posible, en que acontecio. Mi intencion es que Nues-
tra Seitora sea honrada con sus verdaderos y no
fingidos milagros.

Lo cual os mando hagais, cargando vuestra con--

ciencia y la de los deponentes v escribanos. Lo fir-
.mo de mi nombre y lo sello con el que al presente
uso, en Santa Catalina de Monte Corban, primero
de enero de 1550.

Fr. Francisco de Villanueva.—Prior.—Rubrica-
do.—Hay seflales de lacre donde estuvo el sello. (1).

Aceptada la precedente comision feron’ traidas
al monasterio de Santa Catalina las declaraciones
de las personas en quienes habian acontecido los
milagros y de los que los habian visto, todo le cual
venia autorizado per notarios y escribanos publi-
cos v fué otra vez tornado a examinar con- todo ri-
gor por mi ¢l dicho Prior Fr. Francisco de Villa-
nueva v de lo verdadero escribi por mi mano la
presente compilacién a honra de Nuestra Senora.

(1) Este =ello era el escudo heraldico con la eruz lating,
como pieza de honor en el centro, w1 lado derecho la fucda de
Santa Cotaling con ocho rvadios v dientes agudes v oblicuos, ol
izcquierdo un leon rampante gue suele acompafiar a las represen-
taciones de =, Jeronimo. Por limhre v branamento exterior del es-
cudo el sombrere celesiastiee de anchas alas. guarneeido de ent-
dones entrelazados pendienles con séis horlas o eada lado, Tal
era el sello del Prior de Monle Corban, El sello gencral. de - los
Jerdnimos: era 8. Jerdnimo en pic voun ledn levantado arrimado
al sanle gue le saca una espina de la mano. - )
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Donacién de la iglesia.

La iglesia de Sanla Marvia de Latas la .(lm el
Obispo de Burgos D. Juan (.a‘btj,za de Vaca al mu-\
nasterio de Santa Marina, edificado en la .1sla de
Don Ponce, como se dice largamente en el libro ‘(lc
fundacion y rentas de este monasterio de Santa Ca-
Mh;l)?'cho Obispo hizo donacion de ella a Pedrg Gu-
tiérrez de Hoznayo, fundador del monasterio de
Santa Marina, cuando le dio licencia para edificar-
le. Hizolo con el fin de que la iglesia, con lo.da:v, Sus
rentas y derechos, conlribuyese al maptemml'ento
de los frailes Jeronimos, con clerta carga de mlfzas.

Hay una nota que dice: “el monasterio de banf
ta Marina fué fundado en 1411, cuairo anos des-
pués del de Santa Catalina que lo fue en 1407, el

de septiembre.” P
8 éln 14112 Pedro Gutiérrez de Hoznayo, _Canopl'go
de Santander v Arcipreste de Latas y 'al fin religio-
so en dicho monasterio de Santa Marina, tomo po-
sesion de esta iglesia de Santa Maria. Fue 'mdo
confirmado por el Papa Benedicto XIII (1) el ano 17
de su pontificado el uno 1417.

() PFué el ediebre D Pedro de Lana, porfiado Pontilice, a
Tquien t debicron jos Jeronimaos. L

q”'c%]l‘?;']lI?r.JPvdro Gutiérrez de Hoznayo, natural delym\ot‘)lo‘(lg(l
st npclli[lu. fué Canonigo de la iglesia de bn‘nl.'u;d.m i A\nrr(,llgll%n
te de Lalas, Cuando los monjes de Sanla (u’ll«‘ll'md. inaugu ﬁioc
su monasterio, hallbse presenle a la funcion y, Nlamado por S,

o o ] A
determiné desde aquel momenty hacerse religioso y vivir ¢omo
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El milagro de la arena.

Era la iglesia pequena y también el pucblo, que
estaba junto a clla. La mayor parte de los vecinos
estaban, donde agora esti el Sable y ¢l Arenal.
Hacia el ano 1430 comenzé a moverse la arena del
Sable que se dice El Puntal y confina con el mar
y puerto de Santander ¥ poco a poco hundié y
sumié debajo de la arena lodas las casas cerca-
nas a la iglesia de Nuestra Senora. (2). Los mora-
dores de ellas fueron a edificar a los barrios de
Somo y Loredo v Zufnieda, v agora en este aflo de

aguellos santos varones, Uomunied su intento al ()bh;m de Bur-
gos D, Juan Gabeze de Vaeo, v fundo, con sus propios bienes, el
monasierio de Jerénimos de Santa Marina, en Ja isla de D, Ponw
cerea de la iglesia de Sunta Maria de Latas.

Es dx"no de reparo gue habiendo podido ingresar en Santa
Catalina, mulnl() aguella isla ton solitaria v batida. incesante-
mente por el mar, a tin de apartavse del mundo y de los honi-
bres v de dicarse totalmente a Dios,

Unide aquel monasterio al de Sanla Catalina en 1418. no
quiso abandenar su spledad. alli vivid con olros monjes, v alli
murio santamente v alli Tué sepultado con asisiencia e los re-

ligiosos e uno v otro monasterio v man concurrencia de fieles..

La lapida que esla hoy en el claustre (adosada a Ja paved del
patio pequeno) estuvoe ‘en Santa Marina hasta el afio 1350, Cono-
cienda se hacia intransilable aquella jsla se determing tracrla,
con el sepulero. a Monle CGorban v coloearla en scfialado ugar.
Tiene lo unnw de medio relieve v en su contorng eatn macn)«
cion. \()\[ ‘ACE Fr. PEDRO d¢ HDZNAYQ, FLIO EI
h[ﬂl IERREZ & DE D.* YRRACA DE HOZNAYO. ¢! NO\I(;O DE
LA YGLESIA DE SANTANDER & ARCIPRESTE DE LATAS. EL
OVAL FI1Z0 & D()l() ESTE MONASTEBIO (de Santa Marina).
FINO ANNO DMNI MILLESSIMO CCCGCXX. Asi eseribio Ir. Dicgo
de Ia Concepeion con fecha 12 e abril de 1689.

(2) Fr, Diego de la Concepeién en la relacidn que eseribio
de eslos milagros, determina la fecha: “E] 11 de oelubre de 1430
sueedid un temporal de auo tan furioso que pareefa que el mar
iba a lragarse la tierra.
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1550 comienzan a descubrirse las cumbres de las
casas sumidas, como es notorio a todos.

En el ano 1500, poco mas o menos, volando el
vendaval la arena del sable de El Puntal, vino poco
a poco a cubrirse la iglesia antigua de Nuestra Se-
nora de arena y de tal manera se sumio que sola-
mente aparecia descubierta la cumbre de la torre
de las campanas, estando todo el arenal llano y de-
bajo de ¢l la iglesia, sin habér memoria de tejado
de la iglesia, ni de las casas que en torno de ella
estaban.

En este liempo decian la misa en lo que quedo
descubierto de la torre, entre las campanas, subien-
do y entrando a ella por las ventanas que hoy dia
en ella parecen cerradas. De lo cual dieron testi-
monio, no solo muchos scglares ancianos que oye-
ron alll misa desde el arenal, mas aton lo testifica-
ron algunos sacerdotes fidedignos que, entrando a
la torre a pic Hano por la arena, celebrarvon en ella
muchas veees,

Estundo la iglesia sumida de csta mana v ente-
rrada debajo de la arena, comenzaron los vecinos
del pucblo de Latas a tratar con los religiosos del
monaslterio de Santa Catalina de desamparar aque-
lla iglesia sumida v cdificar otra nueva en otra par-
i del pueblo. Consultando este negocio los religio-
sos, como senores de la iglesia, muchas veees y por
mucho tiempo con los feligreses de ella ¥ tomando
consejo- de lelrados, nunca se podian entre si cou-
certar.

Lo que se atribuyé a que Nuestra Sefora no-era
servida que pasase de alli su templo, Finalmente,
después de haber pasado muchas cosas sobre este
negocio y determinados yg todos a hacer nueva igle-
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sia, llegado el dia en que el pueblo junto habia de
comenzar la nueva obra, esla Benditisima Senora
que en su templo antiguo queria ser servida, co-
menzo a obrar manifiestas maravillas, :

Soplando ¢l viento que habia traido la arena ¥
scpultado con ella la iglesia, comenzo a volverla a
olras partes y descubrir el tejado ¥ después las pa-
redes y al fin sacar la arena que dentro de la iglesia
estaba. '

En tal mana, que sin que ninguno entendiere en
cllo, ni hubiese pala ni azada, se desocupo la igle-
sia de toda la arena, quedando las casas comarca-
nas que cabe ella estaban sumidas debajo de la are-
na usque in hodiernam diem (1550).

Para testimonio de que esta obra era mas mila-
grosa que natural, aquel viento sélo hacia efecto en

la iglesia de Nuestra Senora y no en las casas de

los hombres. Doy yo testimonio que en este afo 1550
estuve sentado sobre la cumbre de una casa que
bien cerca de la iglesia se comenz6 a descubrir.

Viendo esto los vecinos del pueblo dieron gra-
cias a Nuestro Senor y loaron a su Bendita Madre.
Y comenzaron todos los comarcanos a tener mas de-
vocion a este templo v a frecuentarlo en sus festi-
vidades y llamar a esta Sefiora en sus trabajos y
angustias,

Cobrando la gente devocion, adecenté la iglesia,
que quedo deteriorada por la gran carga de are-
na, y andando el tiempo los religiosos de Santa Ca-
talina, como patronos y sefiores de ella, hicieron la
capilla mayor que agora es, favoreciendo los feli-
greses devotos con sus personas y bienes. En re-

%
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compensa de lo cual se les dio para su enterramien-
to el primer orden de sepulturas. (1).

v

Un bojel portugués.

Una nao de portugueses, por la gran tormenta
del invierno y oscuridad de la noche, dié al través
en la costa de Santa Marina. Haciéndose pedazos el
A80, solo quedo sana la cubierta, en la cual se ha-
bia recogido toda la gente de la nao. Y sintiéndose
andar sobre ella, ya suclta de la nao, como en una
tabla sobre las aguas, desesperados de la vida, enco-
mendironse a Nuestra Sefora con toda devoeion
sin saber dénde se hallaban.

Esta Senora, Estrella del Mar, los guio, ¥y entran-
do por el puerto de Santander llegaron a dar con
la cubierta de la nao en el Sable v Arenal que es
frontero de la iglesia de Latas. Y sintiéndose estar
en ticrra, el capitan que era de mas esfuerzo, enco-
mendandose a la Madre de Dios, salié de la cubierta
Y como pasease parte del arenal a tiento, confiando
en Nuestra Senora, hizo salir toda la otra gente y
comenzaron a andar por el arenal sin saber por
donde iban, ni en qué tierra estaban, porque la obs-
curidad de la noche era muy grande.

Cuando habian comenzado a caminar vieron
una luz, como un hacha sobre la torre de la iglesia

ﬁ(l‘) Es‘t:x capilla mavor fué construida por ol Prior de Mon-
te. Corban Fr. Juan de Hingjedo en wn Lrienio 1534 o 1537, En
este Liempo construyo Lambicn ol cluslro plateresco o menor

¥ la esealera prineipal del monasterio, hoy Seminario Conciliar.
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de Nuestra Senora, sin ver iglesia ni casa. Dando

gracias a Nuestro Sefior, orientados por la luz, pasa- -

ron arroyos vy barrancos llegaron a tiento hasta to-
car con las manos en las paredes de la iglesia. Asi-
dos a la pared anduvieron alrededor hasta topar

con la puerta. La hallaron abicrta, que fué la se-’

gunda maravilla, entraron dentro y llegaron a los
altares haciendo gracias a Dios por verse salvos.
Ya de dia, viniendo la freila de su casa a taner
a Maitines, vio la puerta abierta y comenzése a ma-
ravillar porque la nochie antes por su mano la habia
cerrado. Entré dentro y hallando a aquellos exlran-
jeros comenza a reiir con cllos porque habian abier-
to la puerta. Ellos afirmaron haberla hallado abier-
ta v contaron su angustia pasada y la manera como
s¢ habian salvado encomendandose a Nuestra Se-
fiora v como una luz los habia guiado y excitaban
la devocion de cuantos vinieron a verlos, alabando
todos la misericordia de Dios que no desampara a
los que se encomiendan a Maria. Nota: Este mila-
gro le refiere también Fr. Diego de la Concepcion,
dSIglldlldO](‘ a fecha de¢ 5 de febrero de 1431.

A%

La muerte de la freila.

Llamabase Mari Gutiérrez de Latas y sirvio en
la iglesia de Nuestra Seiiora muchos- aflos. Aungue
era coja, corporalmente no lo era en lo esplmtual
Era mujer muy devota y de buen ejemplo, segin
relacion de todos cuanlos la conocieron. GGravemen-
te enferma y recibidos los Santos Sacramentos, hizo
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llamar a dofa Catalina de Redondo, mujer de Juan
de Agiiero el de Somo, y dijola: sefora, yo no tengo
cn.esta vida quien haga por mi alma bien, sino es
la confianza que tengo en la Madre de Dios. Fulana
dara a V. m. tres reales para que haga llamar ei dia
que yo muriese dos sacerdotes que con nuestro ca-
pellan de la iglesia hagan el Oficio de mi enterra-
miento y digan misa por mi, y de aquellos tres rea-
les dara a cada uno el suyo.

Murié la sirvienta de la iglesia y fueron llama-
dos los dos capellanes para que fuesen tres con el
de la iglesia y estando en el Oficio acudio otro que
fué el cuarto se hicieron los Oficios y dueron la
misa.

Acabado el Oficio dona Catalina no creia tener
sino los tres reales referidos, echo mano a la bolsa y
hallé cuatro. Uno enteramente nuevo, puesto por la
Virgen Santisima en pago de la verdadera devocion
de su sierva. Asi lo referia a todos dona Catalina.

VI "
El puente de Galicia.

En el ano 15330 un vecino del lugar de Secadura
llamado Juan de Rada, fabricaba un puente en Ga-
licia, camino de Santiago, v estando ya en disposi-
cion de quitar las ecimbrias, llovio continuamente
dos dias. Crecio mucho el rio y ya llegaba el agua
a cubrir el arco principal. No estaba aun cargado
y asi temio cierta su ruina, ni discurrié otro reme-
dio que invocar a 1a Reina de los Angeles, diciendo:
Virgen Santisima de Latas, amparadme, que vo os
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ofrezco un frontal. Apenas acabd de pronunciarlo
cuando llevo la furiosa corriente toda la armazon
de maderas, dejando el puente sin el menor resen-
timicnto. Al ver con felicidad dos cosas, asegurada
la fabrica y excusado el trabajo de quitar las cim-
brias, dié gracias a Dios y a su Madre Santisima;
amparo de los afligidos. Volvié a Secadura y trajo
cl frontal para el altar de Nuestra Scnora, no cesan-
do de referir a todos ¢l suceso.

VII
Un nifio que llevd el diablo.

Una mujer, vecina del lugar de Suesa, Marina
Gonzalez del Hoyo, con mucha impaciencia ¢ indis-
creeion encomendo al demonio un hijo chiguito que
tenia, diciendo cncolerizada: El diablo te lleve.

Estaba pronto v llevole. Quedod atonita la madre
cuando vié desaparecer la criatura; no lo acababa
de creer; si sera ilusion, decia: “Niio, ;no respon-
des? Ay infeliz de mi.” Reconocio su culpable im-
prudencia, ¥ llorando amargamente se volvio a la
Reina de los Angeles, puesla de rodillas, diciendo:
“Virgen Santisima, vuélveme mi nino.”

La Clementisima Madre oyé su oracion, quilan-
do la presa a Satanas v guardando el nifio en el
monte de Somo, que esta cerca de la iglesia, en don-
de parecié después de dos dias perdido,

Dieron cuenta a la madre, que va todos sabhian
la desgracia y vino contentisima con el hallado a la
iglesia, en la cual, luego que entraron, dijo con bal-
bucicntes palabras el chicuelo, que aquella Sefiora
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le habia guardado. Lo oyeron muchos que se halla-
ron presenles y dieron gracias a Dios y a la San-
tisima Virgen que obra tales maravillas con los pe-
adores que le invocan,

Mientras vivié la madre vino con el hijo en tal
dia a este santuario, mandando decir una misa.

VIII

Un enfermo que sané.

Garcia de Orejo, vecino del lugar de Orejo, es-
tando en Sanabria (Zamora) cayé en muy grave en-
fermedad y se puso a punto de muerte. Estando en
este estado, desahuciado de los médicos, se acordo
de Nuesira Senora de Latas e hizo voto que si Dios
le daba salud sanando de aquella enfermedad iria
a visitar la iglesia y haria decir una misa en el
altar mayor con mieve candclas. Acabada esta
promesa advirlio mejoria y en breve tiempo estuvo
bueno por intercesion de la Reina de los Angeles.
Se puso en camino v vino a cumplir su promesa,

IX
Una enferma.
Maria Gonzalez de Riera, mujer de Francisco de

Riera, vecina de Suesa, cayé enferma de dolor ¢
hinchazén de una pierna, de manera que no podia
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andar sino.sobre un pale. La aconsejaban se pu-
siese en cura y en manos de médicos. Yo quiero, res-
pondio, ir, si puedo, a la iglesia de Nuestra Seio-
ra, que Ella me sanara,, v con csla fe y devocion
comenzd a caminar ayudandose con un palo. Ha-
bia de su casa a la iglesia como un cuarto de le-
gua, y saliendo por la manana llegé por la tarde.

Ya en la iglesia hizo oracion con muchas iagri-
mas, pidiendo a Nuestra Sefnora le alcanzase de su
Hijo la salud. Acabada la oracion hallése sana y, de-
jando alli el palo en testimonio, volvio a su casa ala-
bando a la Virgen Santisima.

X

La fuente santa.

En el mismo lugar de Latas donde esta la igle-
sia de Santa Maria se hallaba una mujer que se¢
Ilamaba Maria. Tuvo un dolor grande cn un brazo
mas de cinco anos, ni se vistio, ni se calzd, ni comio
con el brazo derecho, gastdé muchos dineros en bo-
ticas y médicos sin provecho alguno.

Un dia viniéronle estas palabras al corazén v a
la lengua. Como yo sea indigna de alcanzar de Dios
la salud pondré por intercesora a su Santisima Ma-
dre, y volvidse a Nuestra Senora con esta devota su-
plicacion: Yo te suplico, Seniora y Abogada mia, ten-
gas por bien rogar a Tu Hijo me sane de esta en-
fermedad. Yo prometo llevar al altar donde esta
tu imagen unos manteles de mi pobreza.

Vino a la iglesia y trujo y ofrecid los manteles
al altar, oré ¥ suplicé a Nuestra Senora de todo co-
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razon por su salud. Saliendo del templo tomé su ca-
mino por la fuente que se halla debajo de la iglesia
a la parte del norte vy hoy dia se llama la fuente de
Nuestra Senora, lavdose en el agua de ella el brazo
v luego fué sana.

Como esta mujer un mes después que fué sana
fuese a lavar un poco de ropa de lino v no hallase
donde lavarla, lo hizo en la fuente de Nuestra Se-
nora, bien abajo del nacimiento de ella y antes de
acabar de lavarla le dio de sbito tan gran dolor
en el brazo que hubo de quejarse a gritos. Acudio
una hija suyva y la llevé a casa muy acongojada, v
dijo: Senora. te prometo que nunca jamas lave la
ropa en tu fuente. Saname y lo cumpliré- Se le qui-
to el dolor del brazo. Desde entonces ninguno se
atreviéo a lavar en la.fuente ropa, Los enfermos
acudian a beber de aquella agua v la llevaban en
vasijas a sus casas para alivio de sus enfermedades.
Hoy ¢s llamada la Fuente Santa,

kK

Maria Gonzalez de Monte Somo estaba tullida
de todos sus miembros con grandes dolores en- los
brazos, de manera que no podia soscgar, ni dormir,

Gasté mucha parle de su hacienda en medicinas
sin ninguna mejoria. Algunas vecinas la recomen-
daron fuese a Santa Jusla, que es una ermita que
estd en Ubiarco, junto a Santillana. Ella respondio:
*mas cerca esta Nuestra Seiora de Latas que me
puede sanar y a Ella me encomiendo vo.” A la no-
che siguiente le vino 1n sueno ¥ sonoé que se lavaba
en la Fuente Santa de Nuestra Seiiora, y que luego
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era sana. A la maiiana siguiente contolo a una hija
suya y a otras vecinas, la llevaron a la iglesia y des-
pués de hacer la oracion encomendandose a Nuestra
Seftora v con avuda de su hija, fué a lavarse en el
agua de la fuente con toda confianza y alli quedo
sana y sin dolor.

XI

Un tullido que sané.

En el lugar de Penagos, que es en el marquesado
de Santillana, habia un hombre llamado Diego de
Quevedo. Tenia un dolor muy agudo en la rodilla
izquierda por espacio de tres afios y de noche ni de
dia no podia dormir ni sosegar, Con el deseo que
tenia de sanar, rogd ya desconfiando de otro reme-
dio, a un cirujano que le abriese la rodilla,

El cirujano no lo quiso hacer, antes dijo al pa-
ciente: Ofreceos a Nuestra Senora de Latas gue sa-
naréis. Dios mediante, Entonces el enfermo prome-
tio ir a su iglesia ¥ como le llevasen y entrase en
ella, arrodillése lo mejor que pudo y estuvo asi has-
ta que fué acabada la misa, suplicando de todo co-
razon a Nuestra Senora le quitase aquel dolor de la
rodilla. Como todos se fuesen de la iglesia acabada
la misa, miraban a este hombre gue no se osaba le-
vantar, Al fin, cobrando esfuerzo y confianza en
Nuestra Sertora, levantése, firmo sobre la pierna
mala y hallo que afirmaba tan bien como la otra v
que no sentia dolor. Comenzé a dar gracias y ala-
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banizas a 1a Sanlisima Virgen, y desde aquella hora

nunca mas sintié dolor. (1).

XII
Uno de Cabdrceno.

Lope de Liano, vecino del lugar de Cabarceno,
que es en el marquesado de Santillana, habia mu-
cho tiempo que tenia unas ampollas muy trabajo-
sas v no habia podido hallar remedio para sanar de
ellas. Ofreciése a Nuesira Senora v fué a visitar su
templo de Latas, y luego, por la intercesién de Ella,
fué sano v nunca mas le vinieron.

v

X1

Una espina en la garganta.

Toribio de Cueto, vecino de Orejo, que es en la
Merindad de Trasmiera, comia con otros en el lu-
gar de Pontejos una dorada. Atravesole una espina

(1) N. B—El marquesado de Sanlillana. En el siglo XV
el marqueés de Sanlillana pretendio _someler & s jurisdiccion,
no solo la o de Sanlander (1467), sino también los nueve
valles de Aslurias de Santillana. Bajo cste nombre sc.com-
prendia, no todo el territorio de nuestra provinecia, sing los
valles de Alfoz de Lloredo, Reocin, Piélages. Gamarge, Villa-
oscuxa, Penagos. Cavon, Cobezén y Cabucrniga. Esto dio mo-
1ivo al famoso Pleito de los Valles gue los pueblos sostuvie-
ron tenazmente. La Chancilleria de Valladolid fallo en el sen-
Lido gue siendo los valles de Behelria _podian lener por mejor
alealde al Rev v no al marqguds de Santillana. Desde entonces se
llamaron el Real Valle de Penagos, de Camargo, &, v celebra-
han sug juntas en Puenle S, Miguel.
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en la garganla y estuvo dia y medio v una noche
con ella sin poderla pasar, ni sacar, ni hallaba re-
medio de poderla echar. Viendo que le faltaba re-
medio humano acudié al divino y suplicé a Nues-
tra Senora con toda devocion que le socorriese en
tanto trabajo y prometié hacer decir una misa en
¢l altar de Latas y envio luego a su hijo Gareia,
Abad de Cueto, a la iglesin de Nuestra Seinora para
que dijese la misa y luego eché la espina que le
ahogaba y ulabo las maravillas de la Madre de Dios.

X1V
Cémo vividé una nifia
tenida por muerta.

Gonzalo Diaz de Castanedo, vecino de Rubayo,
tenia una hija en casa. Ocurrié que al venir é] de
fuera la hallé como muerta, y pensando que estaba
dormida hizo diligencia para despertarla. Como no
hallase en clla senal de vida, habiéndola dejado
poco hacia buena, llama a los vecinos, llorando, a
grandes voces.

Cuando vinieron miraronla con toda diligencia
v dijeron todos: esta nifia estd muerta.

El padre clamo, desconsolado: “Oh Virgen de
Latas, yo le ruego, Senora, tengas por bien pedir a
‘Tu Santisimo Hijo, me torne viva esta hija. Yo pro-
meto ir a tu santo templo y hacer decir una misa
en tu altar, y ofrecerte cera para alumbrarla.” Ape-

36

nas lhabia hecho la promesa cuando la nina co-
menzo a abrir los 0jos. torno en si, anduvo y estuvo
muy buena. Los que primero la daban por muerta,
derramaban lagrimas de alegria y el padre cumplié
sit volo en alabanza de la Madre de Dios. '

XV
Un enfermo que sané de repente.

A Pedro del Hoyo, vecino del lugar de Hoz, es-
tando en Aguilar de Campéo le sobrevino una en-
fermedad y accidente muy recio. Como ningun re-
medio hallase en aquella tierra, ni se le supiesen
dar, recordé las maravillas que se hacian en la igle-
sia de Nuestra Senora de Latas, v se encomendé de
todo su corazén a Santa Maria, diciendo: “Madre,
pues. que tantas gracias concedéis a los pecadores,
va veis'mi trabajo continuo sin remedio de los hom-
bres. Os suplico roguéis a Vuestro Divino Hijo que
haya picdad de mi v me sane de esta enfermedad,
yo prometo ir a vuestro santo templo y tener en él
novenas,”

Se dirigié al santuario de Nuestra Senora y lle-
gado a la iglesia hizo decir dos misas, ofrecié una
candela v dié limosna para la obra. Oy misa enco-
mendandose con gran fervor a Nuestra Seilora, y
asf como la acabo el sacerdote, le cesé la enferme-
dad. Velo en el templo nueve dias dando gracias
a Nuestro Sefior v a su Bendita Madre que de tanto
peligro le libro.
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XVI
Una enferma que dejé las muletas.

En el lugar de Castanedo, en la Merindad de
Trasmiera, a media legua de la iglesia de Latas, es-
taba una mujer que se llamaba Maria Gonzalez de
las Cuevas, muy enferma de dolor de cadera, y no
s¢ podia levanlar ni andar sino sobre unas mulctas.
(rastd mucha parle de su hacienda buscando reme-
dio y nunca pudo haber salud hasta que un dia ha-
llandose desconsolada se acordo de Sanla Maria de
Latas, y como ella solia ir alla...

Tom¢ esfuerzo y decidio irse sobre las muletas
u la iglesia, y por todo ¢l camino iba suplicando que
la diese salud., Llegada a la iglesia entré con mucho
trabajo con sus mulelas ¢ hizo oracién, ofrecio cera
¢ hizo decir dos misas y las oyé suplicando a Nues-
tro Senor que por los mérilos de su Santisima Ma-
dre tuviese por bicn devolverle la salud. Acaecid
que como esta devota mujer quisiese levantarse con
sus muletas, acabada la misa, se tuvo en pie sin
ellas y se¢ vié sana y buena, como si nunca tuviera
enfermedad ni dolor.

Entonces comenzé a dar voces de alabanza a la
Madre de Misericordia que oye a los que vuelven a
Ella con devocion. Todos los gque la habian visto
entrar sobre las muletas y la vieron sana, dijeron:
“Bendita sea la Madre de Dios” y ella colgo las mu-
letas en la iglesia en testimonio.
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Xvil

Un niflo que resucité.

Bautista, hijo de Pedro Garcia de la Llama 3:"de
dofia Maria, su mujer, vecinos del lugar (‘ie Giie-
mes, cayo enfermo y estuvo por muerto, asi de sus
padres ‘como de ofras personas gue los vinieron a
consolar de la muerte del hijo. Estando ya el nino
cubierto en la cama, vy queriéndole amortajar, acor-
dése 1a madre de las maravillas que habia oido de
Nuestra Senora de Latas. Volviose a Ella de todo co-
razon, hincadas las rodillas en presencia de tqdos,
dijo: “Oh Virgen sin mancilla, yo te prometo si me
aleanzas de Tu Divino Hijo que este nino vuelva
a la vida, de yo te le llevar a tu casa de Latas, pe-
sarle en cera y darle para alumbrar tu santo altar.
Yo le prometo ademas andar diez anos en este pue--
blo de Giiemes para la tu obra y de l,l’evar lo que
allegare a mi costa a tu santo templo. . N

Oh cuan dichosos son los que en esta Santisi-
ma Sefiora tienen su esperanza!

Apenas hubo esta lastimada m'fl’dre aca_lba(lo su
plegaria cuando el muchacho abrié-los ojos y co-
menzoé a bostezar como si despertara de un sueno,
v hablo, y se levanté vivo y sano en presencia de los
Vpadres y del sacerdole que le vino a ver y de otros
muchos del pueblo y todos dieron gracias a la Ma-
dre de Dios. La madre fué a cumplir sus promesas
v llevo su hijo a ofrecerle a Aquella que le volvio a
la vida. Pesé dieciocho libras de cera para alum-
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brar el altar de Nuestra Seflora y en memoria de la
merced recibida vienen cada aio la madre v el hijo
a dar gracias a este templo,

XVII

Una pinaza que asegurd
Nuestra Sefioro.

En la villa de Santander acaceio en tiempo de
la guerra con los holandeses que ninguno osaba
cargar nao o pinaza sin ascgurarla por miedo de
los piratas. Habicndo de partir algunos vecinos de
la villa con sus pinazas cargadas de remos y otras
cosas para Galicia, aseguraronlas todos. Salvo uno
que sc llamaba Pedro de Salas, el cual no hallo
(quien se la asegurase,

Estando este hombre una noche durmiendo vino-

le a la Fantasia que asegurase con Nuestra Sefora’

de Latas v le iria muy bien en el viaje. A la mana-
na comunicolo con su mujer y prometio gque, si lle-
gaba con salvamento a Galicia, daria para la obra
de la iglesia de Latas lo que los otres daban por el
seguro,

Hecha la promesa saliéo con su pinaza y merca-
deria para Galicia v acontecié una cosa maravillo-
sa. Todas las otras pma.ms que¢ se hablan asegura-
do con’los hombres fueron tomadas por los piratas
y esta que iba asegurada con Nuestra Sciora de
Latas y partio dcspués sola no Ja pudiemn tomar,
ni llegar a ella por mas que la cercaron, sino que sc¢
fué entre todos ellos v llego al puerto de Galicia
con su mercaderia.
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Nota: Este milagro le escribié también Fr. Die-
go de la Concepeion en 1689, Las obras de la iglesia
a las que alude parccen ser las cjecutadas en la
restauracion del santuario por Fr, Juan de Hino-
jedo. (1546.)

Dice relacion con otro gue se atribuye a la Vir-
gen del Mar, “El holandés pirata—gato de nuestra
plata”, eseribié Lope de Vega, aludiendo a los bu-
ques holandeses que andaban por estas costas ace-
chando las galeras que venian de América. Muchos
ceran flamencos protegidos por el Gobernador de
Holanda Guillermo el Taciturno. Este, como Isabel

de "Inglaterra, fomentaban solapadamente la pira-

teria contra los catolicos ¥ contra la politica de Fe-
lipe I1.

XIX
Cémo sand un corcovado.

Estando un dia todo el pueblo y otros muchos
comarcanos cn la iglesia de Nuestra Senora de La-
tas a la misa mayvor de una de las fiestas principa-
les de la Virgen, entro en la iglesia un hombre de
la Merindad de Trasmicra contrahecho sobre dos
miuletas,

En la misa suplico de todo corazon a Maria San-
tisima le sanara y manifestara su gloria en aquel
dia de su festividad y gloriosa Asuncion para que
viendo el pueblo sus beneficios con mayor cuidado
la sirvan y veneren.
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Cosa fué maravillosa. Acabé el sacerdote la misa
y comenzo el pueblo a revolverse para ir a sus ca-
sas y entre ellos este contrahecho; poniéndose en
pic sobre sus muletas, hallése bueno y sano, El que
vino a misa corcovado y en muletas volvio a su casa
alegre, después de colgar las muletas en la capilla
de Nuestra Senora en testimonio de aquel suceso
maravillose.

Entre otros que se hallaron presentes a este mi-
lagro fueron dos religiosos del monasterio de Santa
Catalina de Monte Corban que lo vieron por sus
0j0s.

XX

La nao de Nuestra Sedora.

Diego de Oruna, hermano del P, Fr. Hernando
de Oruna, vecino de Santander, trata una nao com-
prada en Vizcaya para Santander, y queriendo una
maiana entrar en el puerto cayo una niebla y ce-
rrazon en ¢l mar que no veia por dénde venia, ni
sabia donde estaba, hasta que la nao dié en la roca
de Santa Marina de la isla de Don Ponce, junto a la
entrada del puerto de Santander,

Por la parte del norte se quedd encaramada so-
bre una pena en seco, sin agua, Viendo esto los ma-
rineros que la trajan y considerando que no bas-
‘taban fuerzas ni ingenio humano para sacarla de
alli sino hecha pedazos; quisicron salir dejando la
nao por perdida.

A

X

Viendo esto ¢l dicho Diego de Orufia y recono-
ciendo que se hallaba cerca de la iglesia de Nuestra
Sciiora de Latas y acordandose de la devocién que
¢l solia tenerla, hincose de rodillas encima de la
cubierta de la nao, vy dijo de -todo corazon: Oh
Nucestra Senora de Latas, yo conozco que esta nao
no puede salir de aqui por nuestro esfuerzo, yo te
suplico, Sefiora, que la saques de este peligro. Yo
te prometo si sale y llega a Santander en salvamen-
to ir a la iglesia de Latas y ofrecerte una joya.

Apenas habia acabado esta suplicacion, estan-
(o de rodillas hacia la iglesia vino una ola tan gran-
de y poderosa que subiendo por la pefa levanté la
nao y dié con ella en el mar sin romperla, quedan-
do todos atonitos y maravillados,

Llegaron con ella a Santander con mucha ale-
gria, dando gracias a la Madre de Misericordia que
socorre a los que la llaman en sus trabajos.

Diego de Oruiia fué luego en romeria a la igle-
sia (e Nuestra Senora y ofrecié un caliz de plata.
Después hizo con la nao muchos viajes a Flandes
v trajo otros dones, un frontal, un ornamento para
decir misa, un cofre con dos llaves, un espejo gran-
de, una vidriera en que estaba esta historia v nao
pintada.

Y acordindose Diego de Oruiia de tal Beneficio
tom6 por costumhbre cuando entraba o salia del
puerto de Santander hacer salva con un tiro a la
iglesia dc Nuestra Seinora en viéndola v siempre él
y su casa tienen gran devocion.
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XXI

Uno que fué tenido
por muerto y vivio.

En la villa de Sauntander habia un hombre ¢l
cual tenia un hijo por nombre Juan. Cayo éste en
tan grave enfermedad que estuvo algunos dias sin
habla v le tuvieron por muerto, sin seial alguna
de vida. Viendo esto sus padres, como personas las-
timadas por la muerte del fnico hijo que tenian,
desesperados del socorro humano, volviéronse de
todo corazon al divino, pidiendo a Dios por interce-
sion de su bendita Madre, v con lagrimas dijeron:
Oh Nuestra Seniora de Latas, muchos son los mila-
gros que hacéis con los afligidos que os llaman. Ha-
ced éste con nosotros, aungue seamos pecadores,
que nos prestéis este hijo que tenemos siquiera por
el dolor que sentisteis cuando visteis muerto uno
s6lo que Vos hivisteis. '

Dadnosle, Sefnora, para que sea vuestro sier-
vo, os prometemos ir a Vuestra Casa de Latas y lle-
var cera para alumbrar vuestro altar v dar limosna
para la obra de vuestro templo. Esta plegaria aca-
bada por los lastimados padres, luego el muchacho
comenzo a dar senales de vida, hablo y se levanté
sano vy bueno de aquella enfermedad. Los padres
con gozo cumplieron lo que prometieron y el hijo
~en hacimiento de gracias va cada afio en romeria a
la iglesia de Nuestra Senora de Latas.
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XX
Un nifio mudo que hablé.

Este milagro acontecié en la misma villa de
Santander, en casa de Juan Gareia de Somo, de la
calle de la Mar. Tenja éste un hijo de cinco anos,
mudo y nunca habia hablado palabra y de todos
era tenido por mudo. Sus padres le llevaron con
toda fe y devocion a la iglesia de Nuestra Sehora de
Latas, a la cual le habian prometido con desco de
verle hablar, y buscaron un capellan que les dijese
una misa en el allar de Nuestra Seiora.

Dicha la misa y habiendo comido junto a la
iglesia y encomendando al hijo a la Madre de Dios,
volvieronse para Santander y en llegando a la villa,
para que la cosa fuese mias maravillosa, comenzé
¢l nifo a hablar delante de aquellos que le habian
visto mudo y a llamar a sus padres, v ellos vy todos
los otros que le vieron se maravillaron v dieron
alabanzas a Dios y a su Gloriosa Madre por quien
los hombres tantos bienes reciben.

XXIII

Una mujer fué librada del peligro
del parto porque se encomendé
a Nuestra Sefora.
En el barrio de La Llanilla, jurisdicciéon de San-

tander, cerca del monasterio de Santa Catalina de
Corbin habia una mujer que se llamaba Maria del
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Hondal, mujer de Juan de las Cagigas, 1a cual es-
tando cercana al parto fué por un haz de lena y
cay6 con él y mato la criatura en el vientre.

I.legada a casa comenzd a sentirse en grave ex-
iremo y estuvo en tanto peligro e se contaba por
mueria, asi como ¢l hijo, la misma madre,

Fueron al monasterio de Santa Catalina en bus-
ca de un religioso para quce la confesase, Por acaso
estaba en el monasterio el Capellan de la iglesia de
Nuestra Senora de Latas que se llamaba Garcia Gu-
tiérrez de Arce, el cual se fué con el religioso que
iba a confesar a esta mujer. Llegados alla y vién-
dola en tanto peligro, dijole ¢l Capellan: Enco-
mendaos a Nuestra Scriora de Latas que os valga;
promete ir a visitar su iglesia y no temais, que Ella
os ayudara,

Mira que alli se hacen cada dia grandes mila-
gros, tambien lo harda con vos si os encomendais a
Ella de corazon.

Entonces aquella mujer, puesta ¢n muy gran an-
gustia, pronunciandolo mas con el corazon que con
la lengua, dijo como pudo:; Oh, Nuestra Senora dc
Latas, valme,

Otra vecina, mujer de Juan de¢ Carriedo, dijo:
Oh Santa Maria de Latas, yo te prometo por esla
mujer unas novenas en tu iglesia,

Apenas habian dicho estas mujeres sus plega-
rias, cuando aconteci6 una cosa maravillosa en pre-
sencia de todos los que alli estaban, La ecriatura
muerta dioé en el vientre de la madre una vuclta tan
de veras como si estuviera viva v salié con tanta
fuerza que la madre se sintié libre y salva y ella ¥
todos los que alli estaban conocieron ser aquello
obra de la Madre de Dios y comenzaron a darle mu-
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chas gracias. Ella cumplié las novenas gue se pro-
metieron,

Otro caso scmejante refieve en su m/s. Fr. Die-
go de la Concepeion,

XXIV

Milagros que acaescieron con el
que escribié este libro y con otros.

_Estos son los milagros que yo, Fr, Francisco de
\_r’lllunucva. pude colegir con certidumbre en el
tiempo que tuve el regimiento del monasterio de
Santa Calalina de Monte Corban. (1549-1552.) Tes-
tificando haberse obrado en aquel santo templo
otros muchos con enfermos, mancos y tullidos, con
mujeres en peligro de parto y con cosas y animales
perdidos, manifestando esta Soberana Reina su po-
der, no solo en la tierra, sino en el mar. -

I?c’los muchos milagros que Ella hizo, solamente
eseribi aqui, por mi mano, los ciertos y examinados
a gloria y honra desta Bendita Senora v de sn glo-
rioso Esposo San José, - ’

Y. pues, he puesto los que obro esta Sefora en
csla su casa de Lalas con los otros sus devotos, pa-
resciome ser justo dar también noticia de los que
conmigo y a mi suplicacién ha hecho después que
en Ella tuve devocion.

: Estando yo en esta casa de Santa Catalina sir-
viendo por obediencia en lo que Nuestro Sciior por
su bondad me quiso encomendar, en el afo 1544,
padesci gran tormento por espacio de ocho meses y
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mas del dolor de muelas. Ningiin dia pasd que no
me diese trabajo. Y oyendo contar en la enferme-
ria desle monasterio algunos milagros que esta Glo-
riosa Senora habia hecho, dije: Si Nuestra Senora
flese servida de me quitar este dolor yo le predi-
caria un sermén en su loor. Esto dicho, acontecio
que luego se me quité el dolor y nunca mas le senti
usque in hodiernam diem. Yo cumpli mi promesa
y prediqué en su iglesia de Latas en la fiesla de la
Asuncion, tomando por tema aquellas palabras que
la Iglesia canta en su alabanza: Gloriosa dicta sunt
de te, Civitas Dei, (Sal. 86) declarando las glorias de
esla Madre de Dios en el ciclo, en la tierra y en el
mar. Contando algunos milagros suyos obrados en
aquella casa. .

En este mismo dia murié un vecino del pueblo,
feligrés de dicha iglesia, y fué enterrado con gran
solemnidad, ¢l primero cn terreno que los del
puchlo tienen en la capilla de la dicha iglesia. A
voz de todo el pueblo fué dicho que este hombre
era buen cristiano y muy devoto desta Bendita Se-
fiora y muy aficionado a trabajar siempre en las
obras que en su iglesia se hacian y por eso Nuestra
Sefiora le quiso dar también galardén aun en este
mundo. :

XXV
Un contradictor de las
obras del templo.

Un feligrés de esta iglesia en el tiempo que se
hizo la capilla (1544-47), no sélo no quiso contri-
buir con los ofros vecinos y devolos feligrescs,
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mas atim, hizo gastar muchos dineros en pleito
contra tan santa ohra. Habicndo esperado esta Cle-
mentisima Senora a este hombre a penitencia mu-
chos anos y viendo su obstinacion, le ha querido
castigar de esta mancera. En todas sus fiestas prin-
cipales, en la iglesia ¥ en preseneia de todos, le cas-
tiga al mejor tiecmpo de la misa con un temblor y
desmayo del corazon que llega como a expirar en
manos de los cireunstantes, y entre todas estas ve-
ces le aconlecio una estando yo predicando.

XXVI
Una suplica atendida.

Acabados veinliséis meses que estuve en este
monasleric (de Santa Catalina) por huésped, en ser-
vicio de los Padres de ¢l v vuelto a mi monasterio
de La Estrella, (1) pasados algunos dias sucedio un
negocio de tan gran importlancia entre algunas per-
sonas que por lo menos tres de ellas peligraban en
lo tempaoral la vida v lo fama, y en lo espiritual el
anima, y eslo era lo mas doloroso. De tal manera el
demonio habia enredado el negocio que solo Dios
podia remediarlo, para que la vida, la honra y el
anima no se perdiesen,

Habiéndome dado parte en este negocio tan difi-

(1) Los Jeranimos cran muy hijos de los ensas de profesion.
El castigo max grave que podian Hevar cra ol destierro perpetuo
di la easa donde habian profesiado, lan encogidos se hallahan en
Las ajenas. (Vid, P, Sigtiicenza,—Hist, [ pag. 382)
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cultoso y viendo que sélo Dios lo podia remediar y
acordandome, como si me pusieran en la memoria,
de la casa de Nuestra Sefora de Latas y de sus ma-
ravillas determiné encomendarle a Ella para que lo
remediase y condujese, prometiéndole unos corpo-
rales para su altar.

Digo én verdad que apenas habia hecho la pro-
mesa y suplicacién cuando con manifiesto milagro
se deshizo la red del demonio v puso el negocio en
lal ser y estado que las vidas se salvaron, y la honra

no se perdié, y las animas que ya el demonio tenia

por suyas se libraron y las personas puestas en tan-
to trabajo ¢n ninguna cosa peligraron..

Ol Virgen Bienaventurada, ;quién se podra ol-
vidar de tan gran merced como Vos, Senora, hicis-
teis con estos desconfiados de remedio?

Verdaderamente siempre que me acuerdo del
peligro en que vi a aquellas personas y del milagro
con que los remediastes, me tiemblan las carnes en
pensar gue no os sirvo como soy obligado.

Cumpli mi promesa y en lugar de unos que
promeli, envié a la iglesia de Latas tres corpo-
rales con sus hijuelas, una palia, unas palabras
de la consagracion y una arquita labrada y cubierta
con cera bendita en que hoy dia esta la Reliquia de
las once mil virgenes, y me parece que si todo el
mundo fuera mio, lo diera en servicio de esta Seno-
ra vy de su templo de Latas, y todo se me hiciera
poco por la obligacion que lodos la tenemos,

XXvil

De Corban a Latas
en una escampada.

Después de esto, cuando por voluntad de Dios y
obediencia de nuestra Orden me fué entregado el
regimiento de este monasterio de Santa Catalina,
acontecio olra cosa notable. Como yo el ano 1551,

*el tercero dia de Paseua del Espiritu Santo, hubie-

re de llevar las Santas Reliquias a la iglesia de
Nuestra Seiora de Latas, que era la Cabeza de las
once mil Virgenes con olras Reliquias, por lo cual
estaban todos los pueblos comarcanos apercibidos de
venir a la fiesta v recibirlas, comenzo6 desde la vis-
pera de Pascua a llover tan copiosamente, noche y
dia, como si no hubiera de cesar.

De lo cual sc reeibi6 mucha pena por todos.
Viendo Gareia Gutiérrez de Arce, donado de esla
casa y capellan de la dicha iglesia el segundo dia
de Pascua que el agua no cesaba, ni tenia de ello
muestras y que, si no se alzaba el agua, no se lle-
varian las Santas Reliquias, estando en la misa, ha-
blo al pueblo sobre ello y encomendoles que para
que aquella lan deseada fiesta no se perdiese, todos
suplicasen alli.luego con sendas Avemarias a Nues-
tra Senora, que hiciese buen tiempo, para que ese
dia pudiesen partir del monasterio con la Santa
Cabeza y llegar a Latas y otro dia hacer la fiesta y
para que los pueblos que lo deseaban pudiesen
venir.
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Fué cosa tan notable y la mudanza del tiempo
tan repentina que no se pudo dejar de admirar y
atribuir a la Madre de Dios, porque luego que hi-
cieron su suplicacion todo el pugblo de Latas, pues-
tas las manos y las rodillas en ¢l suelo y los ojos en
aquella Santa imagen de Nuestra Senora, vino tan-
la serenidad de aire y claridad de sol, como si no
hubiera llovido, ni hubiera de llover mas.

En este mismo tiempo estaba vo en el monaste-
rio ¢con pena por ver que no hacia tiempo para salir
de casa con las Santas Reliquias y a deshora vino
esta bonanza ¢ hizo sol y salimos los otros religio-

sos y yo para la iglesia de Nuestra Senora de Latas”

para hacer otro dia, tercero de Pascua, la fiesta y
presentacion de las dichas Reliquias.

De esto puedo vo dar testimonio como los de-
mas que las llevamos, que desde que salimos del
monasterio hasta otro dia que fué hecha la proce-
sion y dicha la misa y sermon vy, concluida toda la
fiesta, salir de la iglesia de Nuestra Senora la gran
copia de gente que de diversas partes vinieron, no
llovio gota de agua, de dia ni de noche, sino fan
gran sal que la gente perderia trabajo por el gran
calor.

Y luego como fueron acabados los oficios y las
Santas Reliquias puestas en el altar de Nuestra Se-
nora y la gente pudo llegar a las casas del pueblo,
comenzo a llover tan de veras como si las nubes
hubieran por fuerza detenido el agua, y quisieran
entregar todo lo que habia dejado de llover por no
impedir la fiesta.

Torné otra vez a llover como primero, con tania
cerrazén como si no hubicra de acabar en un mes.
De las cuales mudanzas stibitas ninguna otra causa
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supieron dar los que lo consideraron sino la volun-
tad divina por intercesion de la Virgen Santisima.

Asi yo tengo para mi que el oficio de Prior, co-
mo todo lo bueno que en él obré (si aliquid es{)
vino de la mano de esta Bendita Madre y de su San-
tisimo Esposo San José. Reconociéndolo asi, procu-
ré emplearme en lo que pude en ornamento de esta
casa de Lalas, como se vera en el libhro de Visitas
de mi tiempo. Y escribi este libro por el cual esta
Sencra sea loada que me dié lugar y tiempo para
hacer alguna cosa en su servicio. A Ella suplico re-
ciba esta anotaciéon de sus milagros por servicio
agradable, no mirando a mi indignidad, y a los que
los leyeren pido, de lo bueno que aqui se hallare,
den gracias a esa Santisima Madre y de las faltas
que de mi parte vieren, me perdonen por reveren-
cia a esta Senora. Y porque todo lo dicho es ver-
dad v fué por mi examinado con toda diligencia lo
firmo aqui de mi nombre, feneciendo la escrifura
con ¢l trienio del oficio. Firmado y rubricado Fray

'{"nancisco de Villanueva, 10 de julio de 1552.

Nota: Donados se decian los sacerdoles o segia-
res que no vestian ¢l habito religioso, pero eran
subditos y estaban bajo la obediencia del Prior. En
esto se distinguian de los religiosos, coristas v her-
manos legos—(Vid. P, Sigiienza, Hist. de la Orden,)

XXVIII

Yo Fr. Pedro de Obregén, Vicario y profeso del
monasterio de Santa Catalina de Monte Corban,
doy fe verdadera cémo en mi presencia y de Pedro
Abad Martinez vy de otros vecinos del lugar de 'l'ér-
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mino, dijo Pedro Gutiérrez de Bostantigo que cs-
tando €l en su casa con su madre y su mujer se les
ahogo una nifa de manera que no daba sefial de
vida, ni movia pie ni mano, entonces prometieron
llevarla a la iglesia de Latas y hacer novena a la
Vlrge_r}. Hecha esta promesa abrié la nifia los 0j0s
]y vivio y es hoy viva (1570) lo cual se tuvo por mi-
agro.

XXIX

En este afio de 1570 hubo en Trasmiera y en la
Montania tanta falta de agua que se perdian ios fru-
tos de la tierra. No cesaban de hacer procesiones
pidiendo el auxilio del Sefor. Visto esto ¢l ‘pueblo
de Latas concerté hacer una procesion con la ima-
gen de Nuestra Senora a la iglesia de San Juan de
Bosqueantiguo, y aquel dia comenzé a tronar v llo-
ver en abundancia, De todos estos hechos hay tes-

tigos de vista que acreditan la verdad. Fr. Pedro de

Obregén,—Firmado y rubricado,

XXX
La peste de 1597,

El ano 1597 llego a Santander un navio apesta-
do y la gente que en él venia; desembarcando en
tierra, apesté la villa y poco a poco se extendid por
todo el reino, de suerte que fueron muy pocos los
lugares que se libraron del contagio; se Ilevé la ter-
cera parte de la gente de toda Espaia. Comenzan-
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do la peste en Saniander no se propagd al pueblo
de Somo y Latas, donde no murié ni enfermé de
aquel mal ninguna persona de los lugares que se
alcanzan a ver desde la torre de la iglesia de la
Virgen, aunque fué mucha gente de Sanlander que
acudia al Puntal para provision de pan, vino y otras
cosas cn espacio de un ano, y los de Somo se lo
trajian alli. Para los que despues de nosotros vengan
y tengan noticia de esta maravilla, yo Fr. Pedro del
Castillo, Prior de esa santa casa, hago memoria de
¢llo en 10 de febrero de 1606. Firmado y rubricado:
I'r. Pedro del Castillo.

Nota: De este religioso eseribio Fr. Diego de la
Concepeion: “Fr. Pedro del Castillo era de Sala-
manca, del monasterio de S. Jeronimo de Espesa,
fué elegido prelado de Monte Corban en 1606, cle-
gido por segunda vez en 1612 por su buen lalento,
virtud y letras. Gobernd esta casa con mucha paz
y acierto y murié en ella.”

El mismo Fr. Diego en el manuscrito que eseri-
bid en 1689 hace relacién de esta peste en esta for-
ma: “Un navio llamado Rofamundo llegd a Santan-
der el ano 1597. Por las mercancias, por la moneda
o por otros medios se difundié le peste, despoblése
Santander y la comarca. Los religiosos de Santa Ca-
talina se salvaron. Al Procurador Mayor que venia
de la villa cuando comenzaba el contagio le orde-
naron se quedara en La Llanilla, en una casa pro-
pia del monasterio, Alli murié y le trajeron u ente-
rrar a casa. Solo este religioso perecid, los demas no
salieron de casa, aunque asistian a dar sepulfura a
todos los ¢ue traian a enterrar.”

Si los monjes hubieran sido codiciosos hubieran
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podido hacerse dueiios de muchas tierras que les
ofrecian y daban graciosamentle de limosna,

Para perpetua memoria de la notable merced
que Dios quiso hacer con este monasterio, recono-
ciendo asi los monjes, hicieron voto de guardar la
fiesta de Nuestra Senora de la Coneepeién con rilo
doble mayor, teniendo la misa el prelado v con todo
lo demds que conduee a celebrar una fiesta de las
primeras con lodo regocijo y solemnidad.

Por esta memoria se eanta todos los dias la anli-
fena Inmaculata Cenceplio, en recenocimiento de
wan gran mereed y por voto del convento es dia de
ayuno la vispera de esla festividad v obliga bajo
peecado mortal,

Nota: La Virgen Maria es Patrena Singularisima
de la Orden de S. Jeronimo, asi se deelard en el
tereer Capitulo General, eelebrado en el convento
de 8. Bartolom¢ de Lapiana el ano 1418,

XXXI
El hermane perdido.

El mismo Fr. Pedro del Castillo refiere v certi-
(ica con su firma ¢l siguiente suceso, ocurrido en 16
de julio de 1606:

“El ano 1595, residiendo vo 2n 1y Victoria de Sa-
lamanca, donde soy profeso, vogué n mi padre v
madrasla enviasen a aquella Universidad un hijo
que tenian de 14 afios para que estudiase. Lo hicie-
ron como yo pedia. El comenzd los estudios en Sa-
lamanca ¥ yo me ausenlé de esta ciudad, Poco tiem-
po después abandoné ¢l estudio y sin comunicar s
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nadie su parlida se fucé a Lisboa. Estuvo en muchos
servicios sin dar noticia de si, después se hizo sol-
dado y en esle ejercicio pasé mas de cinco anos sin
nadie saber donde estaba,

Los padres me escribian cartas con muchas las-
timas por haber sido yo ocasion de haber perdido
al hijo que era ¢l menor, ¥ aunque les daba espe-
ranzas, yo no podia decir donde estaba, ni me atre-
via a ir a mi ticrra sin saber el paradero del herma-
no perdido,

Vine por fin de Prior a esta casa de Santa Cata-
lina y oi decir a un sacerdote, que habia sido veinti-
séis anos cura de Latas, que los devotos de aguella
santa imagen conseguian muchas y extraordina-
rias gracias, v lo cenfirmoé ecen casos que habia vis-
lo suceder.

Procuré encemendar el caso a la Santisima Vir-
gen, y ¢l ano pasado de 1605, a 16 de julio, fui a La-
tas para ver una obra que se hacia en la isla de
Santa Marina. En llegando entré con el companero
que era profeso de la Estrella a la iglesia y canta-
moe alli la Salve.

Caando salimos vi venir de hacia ¢l lugar de
Seme un joven de buen lalle, que se llegé donde yo
estaba y me enfregd una carta de una hermana que
tengo religiosa en Sanla Clara de Santander, (1).

Me deeia que el portador era nuestro hermano
Felipe, Hasta entonces no le habia conocido por
cstar él muy hombre, habiéndole yo dejado mucha-
cho en Salamanca. Me persuadi mas cuando se qui-
to el guante de la mano derecha, en la gae tenia una

(1) Bl convenlo de Santa Clara estaba donde hoy se halla
ol Inslituto Nacional, en la calle del mismo nombre
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cicalriz, y por esto le acabé de conocer. Le habia
anomendado a la Virgen y quiso Dios le hallase
a los umbrales de la 101651(1 de su bendita Madre,
Firmado y rubricado: F Pedro del Castillo,

XXXII

Una mujer de Buelna
y otra de Orejo.

En el ano 1607 fui a visitar la iglesia de Nues-

ira Senora de Latas por orden del P, Prior Fr. Pe-
dro del Caslillo, cuyo vicario soy. Tomé en la mano
un palo pequeno que hallé en la capilla mayor y
viéndomele la beata, dijo: Padre, ese palo dejo
aqui una mujer de Buelna, enferma de una picrna;
hacia mas de dos anos que no se levantaba de la
cama y acordandose de Nuestra Sefora, promelid
venir a esta iglesia, Mandé le aderezasen un rocin
con albarda y, puesta en él, vino a cumplir la pro-
mesa.

Hace tres dias que estuvo aqui y se vié tan bue-
na que pudo muy bien volver a pie, como lo hizo,
dando gracias a Dios y a su Madre.

La misma beata que lo fué muchos anos Elvira
-de Zuneda, anadié lo siguicnte: En el mes de junio
pasado. vino aqui una mujer de Orejo, llorando del
dolor de un brazo que hacia muchos dias no le mo-
via. Fuese a la fuente y lavése en ella, estuvo toda
la noche ¢n la iglesia, y otro dia se hallé buena y
sana, y no cesaba de alabar a la Santisima Virgen
que le habia sanado.

Vino Pedro de la Llama, cura que fué muchos

anos cn esth iglesia a visitarme otro dia y tratando
de lo sobredicho, anadié que entrando un dia en
esta iglesia a decir misa hallé la santa imagen en
la pentltima grada del altar mayor, tan aderezada
y compuesta como suele estar en su relicario. Mi-
rando y casi temblando, si acaso se podia haber
caido, vi que era imposible. Volvila a su lugar muy
admirado del caso, Firmado: I'r. Juan de Santu
Maria.

XXXIII

Un rayo en la cocina.

En principio de enero de 1607 hizo un tiempo
de riguroso frio, con relampagos y truenos, y estan-
do una noche Felipe de Arce, capellan de aquella
iglesia, ¥ Domingo de Quijano, criado de la easa,
a la lumbre en el corredor, cayé un rayo dentro de
la cocina y derribé un trozo de tabique, asombrando
a los presentes, en particular al capellan, y no les
hizo dano alguno. Por lo cual dieron al Senor mu-
chas gracias porque los libro de la muerte, Firma-
do: Fr. Juan de Santa Muaria.

XXXIV

Desahuciada de los médicos.

Estaba dona Maria de Agiiero, hija del Lic. Pe-
dro de Agliero, vecino de Somo, y tan mala que no
podia hablar. Recibidos ya los sacramentos, le di6

=

59



un fuerle desmayo y pensaron era difunta. Mas al

cabo de grande rafo despertd con gran denuedo,
dicicndo: Nuestra Senora de Latas, libradme, Se-
fiora, de esta enfermedad, yo te 1)10meto ir a vies-
tra casa y tencr alli novenas.

Al punto se sentd en la cama y comenzd a reirse
¥ l)Ldil‘ algo de comer; hacia muchos dias no comia,
v si no la fueran a la mano, se queria levantar a
cumplu sit voto, Le ulmplln otro dia con muchos
veeinos y con su esposo, el cual, como eseribano y

testigo de vista, dio fe del caso. Firmado: Pedro de

la Cardosa.

XXXV

Pedro de Cubas, el Largo.

En 9 de febrero de 1613 fui a visitar la iglesia
de Nuestra Senora como se acostumbra cada ano.
Estaba alli Pedro de Cubas, el Largo, vecino de
Suesa, en novenas con su mujer, y me conto este su-
cedido: Que estando en Asturias trabajando de can-
tero en un edificio alto, puso mal ¢l pic en una pie-
dra y cayé en tierra. Alli en el suelo vié la imagen
de Nuestra Senora como que le daba la mano para
levantarse, v cllo fué que se levanté luego con ad-
miracion de todos los presentes.

Esto me conid Pedro de Cubas en presencia de
Emeterio de Villanueva, cura de Nuestra Sehora
de Latas, y de Mateo Pérez de Villegas, cura de Ajo,
mostrando estar muy agradecido a Nueslm Senora.
Fr. Juan de Santa Maria. (Firmado y rubricado.)
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XXXV1
Un enfermo.

El presente ano de 1619 vino a esta iglesia a la
fiesta de Nuestra Senora, 15 de agosto, Juan de la
Fuente, natural de Secadura, con los cuatro dedos
de la mano derecha encogidos, habia dos afos los
tenia asi, de una espina que se le habia atravesado,
y aunque a prima noche, vispera de la fiesta, Hego
a la iglesia de esta manera; otro dia se hallé con
su mano buena y sus dulos derechos, como los de
la otra.

Lleno de a]cgriﬂ vino a contarnos el caso, dando
mil gracias a Dios, en presencia del canonigo don
Diego de Loredo y ¢l Lic. Garcia de Horma, vecino
de Suesa. Fr, Diego de Cabanillas, profeso de Mon-
te Corban. Firmado v rubricado.

XXXV

n 10 de septiembre de 1665, dia de S. Nicolas
Tolentino, habiendo venido a esta lglesla (lc Nues-
tra Senora de Latas ¢l P. Fr, Diego de Peredo, Prior
vy Profeso de Santa Catalina de Monte Corban a
predicar el dia de la Natividad de Nuestra Sefiora,
en acabando de comer ¢l dia arriba dicho y estan-
do las caballerias abajo para embarcar y pasar a
Santander vold de cabeza sobre el brazo derecho
de la puerta ventana del cuarto y di6 en una pic-
dra que le abrio todo lo que toca al cerquillo en me-
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dio de la frente, quedando el cabello en la misma
piedra.

Antes que bajasen los religiosos estaba ya pues-
to de rodillas dando gracias a Dios y a su Bendita
Madre de que no hubiere muerto alli de repente. Y
como si viera el cielo abierto, subié él mismo al
cuarto sin que nadie le ayudase, siendo patente el
milagro que obro la Santisima Virgen. Estaban pre-
sentes los PP. Fr. Jeronimo de Herrera, Fr. Fran-
cisco de S. Salvador, Fr. Juan de Carriazo, profesos
de Santa Catalina, ¢l Lic. D. Pedro de Toraya, don
Francisco de Loredo Velasco y Miguel del Hoyo,
todos dieron gracias a Dios. EI P. Fr. Diego di¢ a
la iglesia una casulla blanca con galon de oro para
las principales festividades y escribié el milagro en
cste presente ano de 1679 que se hallaba en esta
parroquia en compaiia de Fr, Domingo de Cote-
rillo, monje de la misma casa de Santa Catalina,

Era en el segundo trienio Prior de Corban cuan-
do sucedio el milagro, y después lo ha sido otras
dos veces y Visitador y Definidor General de la Re-
ligion, y por ser asi verdad todo lo referido, lo fir-
mo de su mano, para honra de la Santisima Virgen,
en 23 de marzo de 1679. Fr. Diego de Peredo. Fir-
mado y rubricado,

Nota: El P, Fr, Diego de Peredo, nacio en Que-
veda, junto a Santillana, en 1617. Estudié Artes y
Teologia en Sigiienza con gran aprovechamiento v
profesé en Sania Catalina de Monte Corban. Pre-
dic6 muchisimo con gran elocuencia y provecho en
la Colegial de Santander, en los conventos de San
Francisco y Santa Clara de esta antigua villa. en la
Colegial de Santillana, en Burgos y en muchas
partes,
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Fué cura de Latas dos trienios. Prior de Monte
Corban cinco trienios, en los cuales hizo obras de
gran importancia. En estas obras tomaban parte los
monjes, entre ellos se mezclaba el Prior vy no se does-
denaba asir de la espuerta, de la azada, lleno de
sudor y de polvo, él estimulaba a los jovenes a ser-
vir a los mamposteros y maesiros de la obra, lle-
vando piedra, cal, arena, de suerte que la obra que-
daba hecha en parte con los brazos y el sudor de.
aquellos siervos de Dios,

Era hombre de mucha oracion, media hora por
la manana y media por la tarde. Ningtin dia dejaba
de rézar el Oficio Parvo a la Virgen y el de Difun-
tos. Murié en gran opinién de santidad, el 11 de
febrero de 1697, a los 80 anos de edad y 60 de ha-
bito, y acudieron a su entierro gente de toda la co-
marca. Sepultése en la iglesia en primer orden,
1. sepultura al Sur.,

En 1657 levanté el claustrillo antiguo al Nor-
le de la iglesia, fué Visitador de Portugal. Volvio
a ser Prior de Santa Catalina en 1663 a 66. Sién-
dolo por tercera vez en 1669 a 72, hizo los refa-
blos colaterales de la iglesia y la dot6é con los me-
jeres ornamentos. Canalizé el agua de la fuente
hasta el claustro en la forma que hoy se ve (1689),
fabrico la puerta principal del monasterio, o sea la
portada exterior del arco v fué nombrado Visitador
de Aragon. En su cuarto priorato 1675-78 doré el
retablo de Nuestra Sefora, compuso el reloj, ponién-
dole ruedas nuevas y retocandole todo un maestro
francés, Pedro Broy, que ganaba 12 reales diarios
v ¢l oficial 6 reales.

En el quinto priorato construyé la sacristia. Por
su influencia consignié grandes limosnas y todo lo
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empleaba en favor de la comunidad. Esto escribio
de ¢l Fr. Diego de la Concepceion, Observamos aqui
la providencial coincidencia de haber nacido en el
mismo pueblo de Queveda el que 200 anos después
consagro su vida entera al monasterio de Monte
Corban converlido en Seminario, el M. 1. Sr. ). Lan-
ro Fernandez Gonzalez, Arcipreste de la Catedral
de Santander (1876-1945).

XXXVII
Un accidente de trabajo. .

Siempre fué Dios admirable en sus santos, ¢s-
pecialmente en su Santisima Madre, en cuyas ima-
genes se han visto grandes maravillas. El afo 1666
sucedio que Antonio de la Pedriza, veeino del lugar
de Somo, fue cogido debajo de mucha tierra que se
desmorond de una gantera, Juzgando sus compane-
ros que estaba muerto comenzaron a relirar las tie-
rras v para hacerlo mas prontamente se juntd a
ello gran parte del pueblo.

Después de algunas horas le hallaron vivo, aun-
que sumamenie quebrantado. Le llevaron en un
colehon a su casa, quejandose de muy graves dolo-
res. Quiso le trajesen al santuario de Latas v, apo-
vandose en dos muletas, entro en el templo.

Hecha oracion ante el altar dejé caer una de
ellus y se volvié a casa con la otra. Como tuviese
fe que la Virgen le habia de sanar, rogo que le tra-
jesen otro dia a la iglesia. Efectivamente, cstando
en las gradas del altar mayor dejé -caer la otra mu-
leta y volvio a casa bueno y sano, como lo esta hoy,
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y le he oido contar repetidas veces este hecho con
grande amor a la Santisima Virgen. Para que cons-
te lo firmo en Latas, a 20 de enero de 1701, Firma-
do: F'r. IFrancisco de la Concepcion,

XXXVIII
Un moribundo.

El anp 1698 hallabase Juan de la Viesca, vecino
del lugar de Suesa, moribundo, sin conocimiento,
desaliueiado del médico 1. Francisco de la Lastra,
quien le daba de vida sélo doce horas a no ser por
obra y gracia divina.

Llego n este templo de Santa Maria, Ana del Ar-
cillero, su suegra, pidiome una reliquia en ocasion
de hallarse presentes 1). Roque del Hoyo, Benefi-
ciado del lugar de Suesa, v D. Juan de Calderén,
capellan de Langre, y a éste supliqué fuese a poner
la reliquia sobre el enfermo. Hizolo con gran cari-
dad y el que hacia tres dias que no hablaba, dijo:
D. Juan, me lrae la salud. Si, hijo; pues te traigo
una reliquia de Nuestra Senora. Derramando abun-
dantes lagrimas dijo que estaba bien y sin calentura.

Al médico, que volvié a verle, le parecié ser un
prodigio de Nuestra Sefiora. Poco después vino Juan
de la Viesca a dar las gracias a esta iglesia. Firma-
do: Fr. Francisco de la Concepcion.

XXXIX

Una mujer del barrio de Zuiieda.

En 8 de julio de 1691 Antonia de la Colina, mu-
jer de Antonio de la Torre, vecinos del barrio de
Zuneda de esta feligresia, hallandose con un niio
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llamado Agustin, casi moribundo, le trajo a este
templo para que le pusieran una reliquia de esta
santa imagen. Dijola el sacerdote que le ofreciese
con gran devocion a Maria Santisima y oyese misa.
Hizclo la mujer con mucha devocion y derramando
ligrimas, y a lo ultimo de la misa empez6 a mejo-
rar y siguié mejorando de modo que en breves dias
esitive ya bueno, Oiselo contar a la madre con mu-
chisima fe y de ecilo, como cura de esta parroquia,
certifico. Firmado: Fr. Francisco de la Concepcién.

XL

Un energimeno.

En el afio 1701 acontecid algo muy extraordina-
rio con un vecino de Barcena de Cicero llamado
Sebastian de la Colina. A éste le tenia la justicia en
la carcel por loco furibundo por haber hecho mu-
chas atrocidades, entre ellas, haber quemado una
casa con todo lo gue en ella habia: me aseguraron
los vecinos gue valia més de dos mil ducados.

Por los grandes prodigios que se obraban en el
templo de Latas, vino este Sebastidn de la Colina
en un carro, atadas las manos con esposas, que hoy
estan colgadas en el templo entre los recuerdos de
prodigios.

Entré en el templo a mi mandato y en las gra-
das del altar mayor le quité las esposas con harto
temor de los presentes, aunque con gran confianza
mia, y se quedo alli manso y décil como un niio.
Nos pusimos cn oracién y al breve rato se manifes-
15 en £l el demonio que hacia 20 afios le poseia. Hi-
ecle rezar una novena y el ultimo dia de ella, el dia
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de San Fernando, en la misa mayor, se oyeron ftres
"o‘pc s, al parecer, ]un[o a la imagdgen de la Virgen

salid el demonio de aguel cuerpo con gran confu-
sion de los gue se hallaban presentes, entre ellos
algunos sacerdcles y el eseribano D. Miguel de Oru-
ny, quien dio fe de verdad como yo y muchos que
olli se hallavon, Firmado: Fr. Francisco de la Con-
eeneian,

XLI

Un enfermo grave.

En el afno 1702 enfermd gravemente un sobrino
de D, Juan del Campo, cura de Galizano. Ofrecie-
ronle a la santa imagen pesado cn cera, dijosele
una misa, y el que se hallaba en los ultlmoe térmi-
inos de la vida se vi$ casi de improviso buenc y sa-
no, v a pecos dias le trajeron a dar gracias a Maria
Santisima de haberle librado de tan grave peligro.
Y en fe, por hallarme de cura actual, lo firmo
Lr. i'rancisco de la Concepeion.

bAME|

Unos bueyes perdidos.
®
El afio de 1701 llego a este santuario Maria de
Bolado, mujer de Santos de Bomonte, vecinos del
lugar de San Roman de la villa de Santander. Pi-
dio se le dijera una misa a Nuestra Sefiora, que la
habia sacado de gran pesadumbre, Refirio el caso
siguiente: halldndosc su marido en tierra de Ma-
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drid se le habian perdido los bueyes que le habia
dejado, sin que nadie le dicra razén de ellos.

Vino un dia a Santander y encontré a una nina
de Antonio de las Cavadas que habia estado algu-
nos dias en este santuario, y la dijo: encomienda
los bueyes a la Virgen de Latas que ellos parece-
ran. Y ofreci6 deeir una misa en este templo. En
esto volvié a su casa y encontré los bueyes en el
corral. Pregunté a los vecinos quién los habia traido
o visto venir, nadie lo supo y el caso fué de mara-
villa.

‘Doy fe de haber visto en este santuario a Maria
Bolado, que me di6 para una misa y me conté el
suceso, y para que cn todo tiempo conste, firmo
en Santa Maria de Latas, 20 de junio de 1701. Fray
Francisco de la Concepcidn.

XLIII

Una nifia deschuciada.

En 20 de septiembre de este presente ano de
1706, continuando Maria Santisima de Latas los
prodigios que ha dispensado siempre a ‘los fieles
sucedié que el Lic. D, Juan de Calderdn, capellan
y vecino del lugar de Langre, vino a pedir una re-
liguia de la Santisima Virgen para poner a una ni-
ita de Carlos de Jorganes y Oruna, vecinos de di-
cho lugar, que se hallaba desahuciada de los ciru-
janos. Recibidos los Santos Sacramentos, le puso
D. Juan un manto de Nuestra Sefiora con los San-
tos Iivangelios y al punto dicha niiia, de trece anos,
hlaria Jorganes, comenz6 a ir en mejoria, recobro
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cl conocimiento y comenzd a comer y quedo6 fuera
de peligro.

Pocos dias después, se levanté sana, con admira-
cién de todos los que la vieron moribunda. Da fe
de ello D. Juan de Calderdn, que firma junto con-
migo, que al presente soy cura de este santuario, en
treinta de dicho mes y afo. Firmmados: Fr. Francis-
co de la Concepcion,—D. Juan Calderdn.

XLIV

El 3 de mayo de 1717 llegs a este santuario de
Latas Juan Antonio de la Gandara, vecino de la
villa de Santander, con otfras perscnas de la misma
villa, asegurando que un hijo suyo de afio y medio
fenia una grave enfermedad y estaba como a los
ultimos de la vida. En esos momentos su padre le
encomendd a Santa Maria, ofreciéndole su retrato.
in continenti el niiio abri6 los ojos y quedd sano.
El padre trajo el retrato y le dejé en este templo
como recuerdo de su voto. Por verdad lo firmamos
en este santuario, fecha ut supra: Firmado: Fray
Francisco de la Concepcion—Fr. Gaspar de la Pu-
rificacion,

XLV

En 8 de junio de este presente afio de 1717 lle-
g6 a este santo templo de la Madre de Dios una
moza que dijo llamarse Justa de los Perales, tan im-
pedida que le servian de piernas una muleta y un
palo, ¥ dijo que sirviendo a D. Domingo de Villa-
aueva, cura del lugar de Noja, y llevando un carro
cargado de abono se espantaron los bueyes, ella
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cayd en tierra y pasé la rueda por encima de sus

piernas y se las quebranto de modo que estuvo con
término de cortarle una.
Estando los cirujanos disputando sobre esle

punto y la paciente oyéndolo, le sobrevino alno co-
mo sueno, en el gue vioé la imagen de Nuestra Se-
nora. Inveed a la Santisima VII'GB‘] de Latas v ha-
llése tan mejorada que los cirujanos desistieron de
su intenfo,
- Vino a este templo, después de dos dias de ca-
mino, y la presentameos ante la imagen de la So-
ledad; no es ésta —dijo— la gue yo vi; se la llevé al
altar mayor y, descubié¢ndole a nuestra patrona,
exclamo: esta Sefora es guicn hizo gue no me cor-
taran la pierna. Para agradecer tanto favor, no
pudo dar otra cosa, sc ofrecié ella misma a servir
en el templo, Fué cosa de admirar que 2l tercer dia
de haber venido con muleta y palo comenzé a ser-
vir a los albaiiiles que trabajaban en la obra del
camarin, administraba yeso, agua y lo necesario v
stthia por una escalera portitil has{ lo mas alto de
la boveda y medla naranja sin impedimento algu-
no durante dos meses hasta que terminé la obra,
Después de esto, se despilio de la Santisima Vir-
gen con gran ternura y iud a servir a D. Juan de
uu\lderun, cura de Carriazo. Este suceso es cons-
tanle a todo el pueble, ¥y en fe de cllo firman los
religiosos que viven en esta casa v ¢l maestro de al-
baiiil que trabajo en la iglesia. Firmado: Fr, Fran-
cisco de la Concepeidn.—5r. Gaspar de la Purifica-
cion—Ventura de Honiaiisn Velasco.
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XLVI

La campana del milagro.

ilabiendo unas fragatas de lurco sagqueado un
puchblo y puerto de Portugxl s¢ hicieron a la mar
gozosos con tanto eristinuno despojo. Navegaban con
felicidad hasta que salié una borrasea de vendaval
tan furiosa que los echd a todos a pique. Perdieron
¢l reho y sus almas y como hasta las campanas de
1as iglesias habian llevado, una, milagrosamente,
aporto a esta playa de Santa Maria el ano 1564.

Como no era cosa que se podia facilmente mo-
ver... hubo tiempo para que de muchas partes vi-
nicsen a ver la camnana. Todos admiraban el su-
ceso, pues siendo el bronece tan ponderoso, flotar
hasta la orilla era cosa nunea vista. Trataron de
llevarla y aqui fué la discordia; decian bien los de
Lalas que estaba en su término y que ningtin otro
merecia levantarla; los de Castanedo alegaban que
cllos la habian hallndo, v el hallazgo era justa-
mente suyo, al fin, vencieron o con razon o por vio-
lencia y poniéndola en un carro la tiraban seis
bueyes hacia el lugar de Castanedo, ast iban cami-
nando con mucho acompanamiento, pesaroso cada
cual de no llevarla. Llegaron cerca del puente de
Lcredo, frente a esta iglesia, y al instante, sobera-
na mano embarazd el paso a los bueyes, quedaron
inméviles y juzgande paraban de rendidos, los de-
jaron descansar algin tanto.

Volvieron a piecarlos y retrocedian. En mucho
tiempo no fué posible que pasasen adelante. Ana-
dieron mas bueyes a los 111‘0:, v con todo no cami- |
naban un paso.

71



Hombres. dijo un vecino de este pueblo, quiten
csos bueyes y déjenme a mi poner este par que
acaso puedan llevarla. Pusolos y solos dos la truxie-
ron a esta iglesia con la facilidad misma que si ti-
raran una paja.

Entonces clamaron todos: Suya es, Nueslra Se-
nora la trujo, en su término parecié, Nuestra Se-
nora la lleva a su casa.

Con cesto, viendo el milagro, se fueron todos con-
tentos y la llamaron Campana del Milagro. Aun
ella misma no podia eallarlo, pues a cualguicra
gque la mire, dira: este color verdinegro, esta he-
rrumbre, esta capa cerulea es la que adquiri flue-
tuando extraiamenie en las ondas vy vine aqui por-
que me trujo Nuestra Scnora.

En su cerco, v por lo infimo del borde, tiene
unas letras antiguas que dicen: Ecce Crucem Do-
mini; Fugile partes adversae; Vicit leo de tribu
Judae Radix David. La orla de arriba, dice: Jesus
Nazarenus, Rex Judeorum Jesu, fili David, mise-
rere nobis, Lo gastado del borde donde daba la len-
gua antiguamente indica su antigiiedad. aunque sus
enrevesadas letras no lo mostraran,

Se rompid esta campana el dia de la festividad
de Nuestra Seitora, 8 de septiembre de 1845.

"Per Virginem Matrem concedat no-
bis Dominus salutem et pacem.”

EE

Aqui termina la coleccion de milagros escritos
por los monjes jeronimos de Santa Catalina de
. Monte Corban y atribuidos a Nuestra Seiiora de
Latas.

72

APENDICE

Como complementio de la narracion XXX acerca
de la peste que se propago en Santander el ano 1397
parece oportuno aducir olros testimonios. El ma-
legrado eseritor D, Francisco G. Camino y Aguirre,
martir de la Cruzada de Liberacion Espannla en
1936, escribe: “La peste hizo estragos con mayor
o menor intensidad durante todo el siglo XVI en
la Mentana. A través de documentos de la época
se vislumbran visiones apocalipticas. pueblos re-
ducidos & una cuarta parte de la poblacién, casas en
ruinas, tierras en barbecho, vinas sin tallar, embar-
caciones pudriéndose con la quilla al sol. L.a peste
airreelo al final de siglo. En 1556 los vecinos de Cas-
lro mueren a centenares, cunde el panico en la vi-
Hla que es abandonada por casi todo el vecindario.
A este éxodo en masa sucede la ocupacion de la
misma por bandas de ladrones hambrientos gue
cometen toda clase de erimenes,

Y, sin embargo, Ia peste de Castro no fué mas
que palida imagen de lo que habia de ser la de
Santander de 1597 que, después de dejar casi de-
sierta la villa, se extiende por toda la Montana, des-

‘poblandela, y llega hasta Valladolid pasando por

Calahorra, de Pisuerga v Herrera.
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Felipe II comisiona a su médico Luis Mercado
para investigar el origen del mal y éste afirma que
se habia intreducido por el puerto de Santander
con las ropas y mercaderias desembaveadas de un
buque procedente de Flandes. (1). A esta epidemia
se refiere Mateo Aleman cuando en Guzmdn de Alfa-
rache, escribe: Librete Dios de la enfermedad que
baja de Castilla y el hambre gque sube de Andalu-
cia.” (Vid. Lo Admirable de Santander, pag, XIX.
~ No es menos expresivo el testimonio del P. Juan
de Villafane, S. J.. en su Relacién Histérica de la
vida y virtudes de donia Magdalena de Ulloa, la li-
nosnera de Dios, Ayu fidelisima del valeroso pala-
din de la cristiandad D. Juan de Austria, el Ven-
cedor de Lepanto, A ella se debié principalmente
la Tundacion de las Escuclas de la Compania de
Jests en Santander.

“El ano de 1597, dice Villafane, navegando ia
armada de Espaia por las costas de Inglalerra y
Flandes un galedn llamado Rofamundo se infeetd
con pestilente contagio de que adolecian aquellos
paises. Tuvo Santander la desgracia de ser el pri-
mer puerto donde desembared la gente de mar v
guerra que el buque traia, prendio la peste en casi
todos los veeinos de la villa vy se extendié per gran
parte de Espana. De esta peste fallecieron los Pa-
dres Jesuitas que dos ailos antes habian abierto sus
escuelas en Santander.”

Bien pudiéramos deeir que aquel siglo, por tan-
los titulos glorioso para la Patria grande espanola,

(1)  Luis Mercado (1520-16006), 1ddico espafiol, nalwal de
Valladolid, nno_de los mas edickros profesmes de Medieina en
aquella époea, Por su. fama le nombro Felipe T osa médico par-

licular, Escribio en laiin muchas obras de Medicing, porque el
latin cra entonees la lengua de las Cieneias,
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s¢ mosiro cenudo para la Montana, nuestra palria
chicn, despidiéndose de ella con el gesto desagrada-
bie v duro con que habia cemenzado. Porgue todos
sabemos que en 1503 la peste dié ocasion dolorosa
para clegiv por Abogado intercesor a San Matias
cn la iglesia de Santander.,

Agotados los auxilics humanos, pensaron las

Corporaciones celesiastica y popular impetrar del
¢iclo un intercesor espeeial entre los Apostoles que
alejara el azote quo sebre el pueblo caia, Se le tomé
por patrono y s¢ acordd hacer una cfigie de talla
del Santo, celebrar su ficsta v llevarle en proeesion
por las calles. En nueslro tiempo se sacaba en pro-
cesion por los clausires, Hevando las andas los
auardias municipales, lo mismo que en la fiesta de
San Roque. El documento que acredita este hecho,
dice asi:
“IIstando en la iglesia de los Cuerpos Santos desta
villa los venerables sefiores Velasco de Pallarés,
Prior; Sanche Ruiz de Escalante, Tesorero, y Pe-
dro Guticrrez de Secadura, Provisor; juntamente
con Garecia Sanchez de la Torre, Alcalde; Rodrigo
de Barcenilia, Pedro Fernandez de Calderdén y de-
mas Pegidores v estando ende casi todo el pueblo,
asi hombres como mujeres, acordaren elegir por in-
tereeser v patrono a uno de les Apdstoles. Para
determinar cual habia de ser, encendieron en la
Abadia doce velas iguales, una por cada Apostol
v la que mas tiempo duro encendida fué la de San
Matias. Esle, por tanto, fué elegido Patrono espe-
cial contra la peste. (Vid. A. de Esecalante, “Cos-
tas y Montanas”.-Escagedo Salmén, “Croénica de
Santander”, I, pig. 166.)
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NUESTRA SENORA DE MUSLERA

La Asuncidn, 15 de agosto.

En el campo que, en lo antiguo debié de ser fron-
doso robledal, se halla la iglesia de Guarnizo con
irazas de pequeino cenobio, donde residian los ca-
pellanes que para el servicio del santuario nom-
braba el Prior de los monjes jerénimos de Santa
Catalina de Monte Corban.

Es de una sola nave, de estilo renacentista en su
mitad primera. Sobre cuatro pilastras se alzan sen-
dos arcos de medio punto enlazados por boveda de
cruceria, de piedra bien labrada, hoy descubierta y
limpia_del tosco enjalbegado que pocos aios hace
ia envolvia.

La otra mitad es el tramo del presbiterio, de mas
fina labra, con bdéveda netamente ojival, que se
apova en esbeltos pilares del siglo XVI. En los ca-
piteles se ven esculpidas figuras de 4ngeles que
sostienen escudos blasonados con un leén rampan-
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te, stimbolo de S. Jerdénimo (1), o con el sombrero
abacial o la rueda de Santa Catalina en sefal de
hermandad o filiaciéon con la iglesia de Corban.
Los cuatro arcos resaltados en diagonales de la
béveda estan decorados con estrellas, en memoria
del monasterio de Nuestra Sefiora de la Estrella en
Calahorra, de donde procedia el Prior Fr. Juan de
Frias, que dirigio y puso estrellas en la primitiva
fabrica de este santuario de Ntra. Sra. (1511-1522,)

De él escribié Fr. Diego de la Concepcién, que
“era hombre de gran gobierno y de mucha capaci-
dad. Emprendio6 la obra de la iglesia de Corban y
la acabo felizmente, sin empeiiar la casa y puso es-
trellas en los arcos de su fabrica, como hoy se ven.”

Tal es el santuario de la Virgen de Muslera, cu-
va fiesta se celebra el 15 de agosto, dia de la Asun-
cion de Nuestra Senora. :

Hace muchos aiios un anciano sacerdote que re-
gentaba aquella iglesia, D. Juan Antonio Ruiz, vino
a satisfacer mi curiosidad por los santuarios ma-
rianos de Cantabria y me mostré un libro de aquel
archivo parroquial, donde aparecian actas de Vi-
sita firmadas por los Priores del monasterio de
Santa Catalina. Daban noticia del antiguo Arci-
prestazgo de Muslera bien distinto, por cierto, del
que actualmente conocemos.

De aquel libro saqué la informacién de los he-
chos que transcribo. Y debo advertir, ante todo, que
el recoger algunos hechos prodigiosos que nuestros
antepasados atribuyeron a la Virgen de Muslera,

(1) A S, Jerdpimn e oes ton natural Ja insignia del leon
gue no se hallavian les ojos de los fieles verle sin ella, ni ¢
conocerian pur S. Jeronimo, Ha llegado esto a estar tan rec.-
hido que s¢ ha hecho propin divisa ¥y simbolo del santo.—

(Vid. P. Sigiienza.—Vida, pag. 476 )
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no equivale a reconocerlos por auténticos milagros.
Tampoco podemos despreciarlos como fabulas o in-
sulsas invenciones de una fantasia candorosa Y sen-
cilla. Libre sera cada cual para rechazar o admitir
la verdad histérica de estos hechos, sin que pueda
negarse la posibilidad de los mismos. Suspenda
prudentemente el juicio quien fuera tentado a ea-
lificarlos de impostura. Transcribimos la siguiente
acta nolarial con toda la atencién que nos merece.

II

De donde vino por
milagro la imagen.

“En el lugar de Pontejos, que es en la Merindad
de Trasmiera, a siete dias del mes de febrero de
1552, en presencia de mi, Francisco de Prado Cal-
deron, Acoélito, Notario y Protonotario de Su San-
tidad y Conde del Palacio Sacro Imperial y de los
testigos de yuso escriptos, el Muy Rvdo. P. Fr, Fran-
cisco de Villanucva, Prior del monasterio de Santa
Catalina de Monte Corban, sefior finico que es de
la iglesia de Santa Maria de Muslera, en el lugar
de Guarnizo, siendo informado que la imagen de
dicha iglesia, que es de Nuesira Sefiora, habia es-
tado antiguamente en una ermita que era en el di-
cho lugar de Pontejos, sitio de Muslera, y que
se habia venido por milagro a la de Guarnizo
y que habia cierto término y arboles donde anti-
guamente habia estado dicha ermita e imagen, en
donde acontecian cosas notables. Quiso saber la ver-
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dad de todo esto, Pasé el mar y fué a dicho lugar
de Pontejos, en presencia de mi, el susodicho No-
tario y de los {cstigos de yuso escriptos y de algu-
nos vecinos anliguos y honrados del pueblo, siendo
ltevado por cllos al lugar de la antigua ermita. Pa-
scoO por sus pics y vié por sus ojos el lugar y érbo-
les y hallo, por relacion de aquellos vecinos, cosas
notubles y dignas de memoria.

“Por ser tales, y redundar en gloria de la Madre
de Dios, pidié a mi. el notario, las escribiera en
cste Libro de Visitas de Nuestra Sefiora de Muslera,
y de ello diera lestimonio de manera que hiciese fe
ad perpeluam memoriam taniae Virginis, y mayor
devocion de los fieles.”

111

Declaracién testifical.

Testigo 1.~ **Juan de Muslera y Bedia, hijo de
Juan Guliérrez de Bedia, de edad de sesenta aros,
dijo haber oido a su padre y antiguos del pueblo
que en ¢l barrio del Palacio, junto a las llosas (1)
que sou ante ¢l monte y las casas, estaba una ermita
de Nuestra Sefiora que se llamaba Santa Maria de
Muslera, de la cual tenia cargo una freila. (2),

”{erca de dicha ermita moraba un hombre que
cometio pecado con dicha freila. Como Nuestra Se-

(1} Llosa = elausa = closa, heredad mis o menos ex-
fensi corrvade sohre =i independiente de la vega o mies ge-
neral.

(2) Llamabase freilas aquellas mujeres giadosas que vi-
vian al lado de las ermitas para estar en guarda de ellas y re-
coger Jimosnas para el culto y conservaciéon de las mismas.
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fiora sea Virgen y Madre de toda pureza, en tanta
manera abominé el pecado de su sirvienta, que no
quiso estuviese su imagen por mas tiempo en aque-
lla ermita y por milagro se pasé al término de
Guarnizo. Cuando el mar estaba bajo y menguado,
posé en una peiia que estd en medio de aquel paso.
La peiia a pleamar esta cubierta de agua y cuando
baja se ve descubierta y se dice haber dejado en
ella ciertas senales que hasta hoy permanecen.

*De alli subié la imagen hasta el monte mariti-
mo de Guarnizo y posé en un acebo que al presen-
te es llamado el acebo del Puerto, del cual adelan-
te se dira,”

“De aqui fué trasladada dicha imagen a la igle-
sia de Guarnizo y se llama Nuestra Seriora de Mus-
lera, porque es la gue esta en el alta mayor. De esto
dieron testimonio otros mmuchos, asi del lugar de
Pontejos como de Guarnizo, afirmando haberlo
oido de sus mayores. La ermita antigua fué¢ desam-
parada y dada a tanta olvidanza que en el discurso
del tiempo se cayd. No quedan de ella sino restos y
algunas sepulturas y arboles en torno de aquel lu-
gar.” (Hasta aqui el manuscrito.)

v
Breve comentario.
No he tenido reparo en transcribir el preceden-
te testimonio notarial con su Ingenua sencillez.
Acaso pueda ofender la devocién de algunas almas

piadosas y satisfacer la mala fe de espiritus farisai-
cos mal intencionados, que tomen de él argumento
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para justificar sus propias caidas y descarados
desvios, '

La buena mujer que estaba al servicio del san-
tuario de Muslera cay6 en pecado por no evitar la
ocasion, porque nadie en este mundo tiene asegu-
rada la victoria, sino aqucl que desconfia de si y
acude a Dios pidiendo los auxilios necesarios.

A veces caen las almas buenas, pero se distin-
guen de las malas, en que aquéllas se levantan pron-
tamente y estas ultimas dificilmente se levantan.
En la guerra también sucumben los fuertes.

Aqui viene muy a cucnto la fabula del buey y
la cigarra.

Esta, holgazana y criticona, echaba en cara al
bucy haber arado en la tierra un surco sinuoso y
descomptiesto. No te extranaria cse surco —dijo el
buey—, sino estuvieran los demas derechos.

Cuentan que un dia soind un carbonero con sus
cestos. Ellos le inerepaban y zaherian al verle tiz-
nado el rostro, enncgrecida la camisa y poco lim-
pias las manos. .

Tened la lengua, canastos del demonio, no lle-
gue vuestra provocacion hasta indignarme—dijo
con enfado el carbonero. A

Quiso Dios ponerme cn medio de vosolros para
traeros a buen recaudo, cuido de gue andéis lim-
pios y compuiestos, y estando como estais de punta
a ecabo renegridos, ;por qué me censurais cuando,
una vez por mi desgracia, he llegado yo a man-
charme tratando con vosotros?

Y tu, lector discreto, ;jno has visto alguna vez al
domador de fieras en el circo, como las trae a man-
damiento? .

Un dia, alguna de ellas, se avalanza sobre éi,
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clava la garra en su cuerpo y le pone a punto de
mucrte, Pudo ser por parte de él una imprudencia.
¢ Quién no lamentara su desgracia?

Mirando ast las cosas, no le causara extrancza
¢l pecado de aquella pobre mujer que cuidaba de
la ermita de Muslera,

\Y

Milagros que se atribuyen
a esta imagen.

Mas dejemos de hablar por nuestra cuenta y si-
gamos transcribiendo algunos milagros que se re-
lieren en el citado manuscrito.

Testigo 2.°—"Ignacio Gutiérrez de Coterojo, ve-
cinno del pueblo de Pontejos, de mas de sesenta aios
de edad, dijo: a) Que afirmaba todo lo arriba di-
cho de la traslacion de la imagen de Santa Maria,
porque se lo habia oido decir a sus padres y
abuelos.

b) Que vidé por sus ojos algunos milagros que
la Madre de Dios habia hecho. Entre otros, dijo
que su pariente Juan Gutiérrez habia estado para-
litico tres aiios y yendo su madre, la abuela del de-
ponente, a por agua, encomendd a su hijo a Santa
Maria de Muslera, suplicando con muchas lagrimas
le volviese la salud, y prometiendo una misa y una
candela de cera, se fué a la fuente a por agua.

Cuando volvi6 a casa salié el marido, padre del
paralitico, cantando albricias porque el hijo habia
sanado de repente. Asi llegé la madre y le vié sano,
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les conté cémo lo habia pedido por milagro a Nues-
tra Sefiora y todos dieron gracias a Dios.” .
‘Testigo 3,°—0¢ro testigo, Gutiérrez de Bedia, ve-
cino de Pontejos, de setenta afios de edad, confir-
mo6 todo lo que arriba se contiene, y dijo que aquel
lugar, donde estuvo dicha ermita de Nuestira Sefio-
ra, fué siempre tenido en mucha veneracién, ni mas
ni menos que si la capilla y la Virgen estuvieran
alli. Habia oido contar, entre otros milagros, que
un vecino de dicho lugar, mas atrevido, corté de
una cagiga de las de Nuestra Seiiora un aladro
(arado o parte de ¢l) y al tiempo que lo puso a los
bueyes para aladrar torcierénsele las cervices y da-
ba los mayores gritos del mundo. Visto el castigo
que Nucstra Seiiora le daba por el acto temerario
de cortar lena en su cagigal, mas que en otro pro-
pio del pueblo, tomé el aladro, llevéle a la cagiga
donde le habia cortado y atdle a ella con una soga.
Confeso su culpa y suplic6 a Santa Maria le volvie-
se las cervices a su lugar, v asi fué hecho milagro-
samente por la Madre de Dios.”

Vi

Botadura del «Santa Rosa»:

Fr. Dicgo de la Concepcion, en su libro tantas
veces mencionado, refiere otro milagro que atribu-
ya a Nuestra Sefiora de Muslera, Dice asi:

“El afio 1678, siendo Prior de Santa Catalina de
Corban el P. Fr. Francisco del Aguila fué llamado
a bendecir y botar al agua el navio “Santa Rosa”,
que se fabricé aquel aifio en el Astillero de Guarni-
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zo por D. Pedro de Agiiero. Celebré la misa el Pa-
dre Prior, a la que asistié la comunidad entera.
Fueron al barco cantando la Letania y llevando e¢n
procesion la imagen de Nuesira Sefiora de Muslera,
que al ser puesla en la popa del navio, corrié el bar-
co al agua y se puso a flote por si mismo en menos
de un Avemaria. Este suceso feliz fué alribuido
a tan celestial patrona.”

VII

Préstamo de Ntra. Sra. de Muslera.

Préstamo o prestameria se llamaba al “estipen-
dio o pension procedente de rentas eclesiasticas que
se daba temporalmente a los que estudiaban la ca-
rrera eclesiastica.” Se decia también al contrato por
el que se entrega a una persona graciosamente
wna cosa para que se sirva de ella por cierto tiempo,
y en este sentido se toma vulgarmente la palabra.
Se dccia también prestamero al que tenia y disfru-
taba por sus dias un beneficio eclesiastico.

Segin esto, con el nombre de préstamo de Mus-
lera, se designaban las rentas de los diezmos corres-
pondientes a las iglesias de Santa Maria de Muslera
(Guarnizo) juntamenie con las de Liafio, La Con-
cha, Villanueva, Obregon, Cianca, Parbayon y la
ermita de S. Pedro de Solia.

Para mejor inteligencia de cuanto refiere el ma-
nuscrito, conviene tener en cuenta que el Papa Be-
nediclo XIII, que aqui se nombra, es el Cardenal de
Aragon D. Pedro de Luna, el antipapa del Gran
“isma de Occidente.
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No debemos olvidar la grandeza de este hombre
extraordinario por su indomable caracler y por el
entusiasmo de los partidarios que en Aragén y en
Castilla conservd hasta el fin, aun después de ser
abandonado por Reyes y Cardenales.

Nacié D. Pedro de Luna en Aragén el afio 1334
y murié el 23 de mayo de 1423 en ¢l Castillo de Pe-
iliscola, reino de Valencia. Llegd a la edad de 89
aiios y 29 de ser elegido Pontifice, y ocho aifios des-
pués de ser recluido en el castillo referido. Fué sol-
dado, estudiante, catedratico de Derecho en Mont-
peller y Cardenal en el ano 1375.

Cuando en 1394 murié en Avinén el Papa o anti-
papa Clemente VII, a quien obedecian Castilla y
Aragon, los Cardenales que residian alli, por causa
del gran cisma, eligieron Pontifice al Cardenal ara-
gonés con el nombre de Benedicto XIII.

Al mismo liempo los Cardenales residentes en
Roma eligieron a Bonifacio IX, como mas legitimo
sucesor de S. Pedro.

Benedicto XIII era obedecido en Espana y tenia
su curia en Aviion, y aunque habia prometido re-
nunciar la tiara, en caso de exigirselo asi el bien de
la Iglesia, no llegé a hacerlo, Benedicto XIII se sos-
tuvo sus XIII, resistié a los ruegos del Clero, a las
amenazas de los Principes, al abandono de los Car-
denales de su partido y a la deposicion pronunciada
contra ¢l en 1414 por los Concilios de Pisa y Cons-
tanza. Al fin, en 1415 se retird a Peiiiscela, junto a
Tortesa, donde Alfonso V de Aragén le ofrecié digno
asilo y aun desde alli, tenaz e inflexible hasta la
muerte, continué lanzando anatemas contra quie-
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nes haeian diligencias para disuadirle. (Vid. M. Pe-
layo. Obras Completas. Tomo V, pag. 75.)

El Gran Cisma de Occidente (1378-1418) produ-
jo mucha confusion en la jerarquia y gran que-
branto en la disciplina y buenas costumbres duran-
te todo el siglo XV. Hasla ¢l Clero, en general, vino
a ser poco instruido y piadoso. Habia miichos sacer-
dotes; y aunque no todos cran buenos, la te del
pueblo cra muy grande.

Dice el referido manuscrito: “La iglesia de
Nuesira Seriora de Muslera y el préstamo a ella
anejo, que asi se llamaba antiguamente, la conce-
dido y agregd al monaslerio de Santa Marina de
D. Ponce el Papa Benedicto XIII en ¢l aiio XVII de
su pontiticado, o sea, en 1411, a peticion del Obispo
de Burgos D. Juan Cabeza de Vaca, con la condi-
cion de que lo gozase por sus dias un canédnigo de
Burgos que lo poseia, si él en vida no queria de-
jarlo a favor del monasterio. '

“Antes de que la concesion se llevara a efecto y
viniese dicho préslamo a la casa fué depuesto el
Papa Benedicto en ¢l Conceilio de Constanza (1417)
y fué impetrado por el Cardenal D, Alonso Carri-
Ilo, natural de Cuenca, uno de los doce Cardenales
¢spanoles nombrados por D, Pedro de Luna en Avi-
iion en 1409,

En 1419 el Papa Martin V, eleclo en el Concilio
de Constanza, dio una Bula, a suplicacion del Prior
y monjes de Santa Marina de D. Ponce, dirigida al
Abad de San Salvador de Ona, Real Monasterio de
la Orden de S. Benito, para que hiciese investiga-
cién y viese si valia el préstamo de Santa Maria
mas de sesenta libras de Aragén (hoy serian 287 pe-
setas al afio). Y si hallase que no valia mas lo unie-
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sc al monasterio de Santa Marina, con condicién de
que ¢l Cardenal D. Alonso Carrillo, que entonces
lo poseia, lo llevase por sus dias, salvo que ¢él vo-
untariamente lo dejara al monasterio.

Estaba el negocio de esta manera cuando murio
D. Alonso Carrillo en 1434 e inmediatamente impe-
ir6 y obtuvo el préslamo el Cardenal D. Juan de
Cervanles en ticmpo del Papa Eugenio IV.”

D. Juan de Cervantes fué nombrado Cardenal
por ¢l Papa Martin V en 1426. Anles habia sido Ar-
cediano de Sevilla, Obispo de Avila, después de Se-
govia y por ultimo Arzobispo de Sevilla, donde fa-
llecié en 1453. Tuvo mucha fama de virtud y sabi-
duria, (1). El P. Fr. Diego de la Concepcién, en su
cronica de Monte Corban le cuenta entre “los mas
principales bienhechores del monasterio de Santa
Catalina. Anexiono al monasterio el Arciprestazgo
de Nuestra Senora de Muslera, en Guarnizo, y las
tercias de Cianca, Parbayon, Villanueva, La Con-
cha, Obregom y Liano. Cediolo con mucha vo-
luntad y cariiio como demuestra en la Bula de ce-
sion, encareciendo que se acordaran de encomen-
darle a Dios,” Estos diezmos se arrendaban por San
Martin en (Novbre,) El afio 1689 valieron los de
Cianca y Parbayon 24.000 maravedis, los de La
Concha 18.000, los de Liafio 34.000. Se recogieron
también 200 arrobas de vino. Traemos -estos datos
para conjeturar lo que valdrian 200 anos anles
cuando mayor poder de adquisicion tenia el dinero.

(1) Cideee sdosepdn el on o Gatedival de Sevilla, eapilla de
San Hermenegildo, Puede considerarse este mausoleo comeo la
mejor obra de este género due posce la Gatedral. Fundd en Se-
villa, un [Tospital v e doi¢ con una renta de 12.000 ducados pa-
ra. ceurar pohres de hervidas y ealepturas. (Vid. P. Sigicnza,
Hist de la Orden de S. Jerénimo, Tom. I, pdg. 308.)
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Continuamos la transeripcion del manuscrito:

“Viendo el Prior y los monjes de Santa Marina
que a la muerte de D. Alonso Carrillo el préstamo
habia pasado al Cardenal Cervantes, suplicaron al
Papa lo mandase rvestituir, pues el Papa Martin V
se lo habia dado a condicién de que después de la
muerle de Carrillo pasase al monasterio.

En 1431 el Papa Eugenio IV dié una Bula por la
que el préstamo habia dc pasar al monasterio de
Santa Marina y encomend6é nuevamente la ejecu-
cién al Abad de Oiia, el cual hizo las diligencias ne-
cesarias con el Obispo, Dean y Cabildo de Burgos.

“En 1434, a 10 de abril, tomaron posesion de
la iglesia de Nuestra Senora de Muslera dos reli-
giosos del monasterio de Santa Marina. En 1435, a
10 de junio, el Abad de Ona declard la anexién de
la iglesia de Muslera con sus anejos, salvo ¢l dere-
cho que al préstamo tuviera el Cardenal Cervantes.
Y porque el Dean y Cabildo de la Catedral de Bur-
gos pretendian lener derecho al mismo préstamo
hizosc concicrto entre los Priores de Sanla Marina
y el Cabildo d¢ Burgos. Se acordd que los frailes
pagasen cada ano para ¢l dia de San Lucas al Ca-
bildo diez [lorines de oro del cunio de Aragon. (Hoy
serian cien reales). Para esla obligacion y escritu-
ra did licepecia ¢l Provisor y Vicario General el 17
de septicmbre de 1435,

“En 1437, a peticion del rey D. Juan II, padre
de la reina D." Isabel, el Cardenal D, Juan de Cer-
vantes concedio ¢l préslamo al Prior y frailes de
Santa Marina para siempre jamas, sin olra carga
gue rogaran a Nuestro Sciior por su anima y las de
sus padres.

88

“IJe esla manera entré cn posesion pacifica de
este préstamo y de sus anejos que son las iglesias
de Liafio, La Concha, Villanueva, Obregén, Cianca,
Parbayon y la ermita de S. Pedro de Solia. Somos
por tanto, obligados al Cardenal Cervantes que. po-
scyendo él el préstamo, se digno donarle a los reli-
giosos, y lenemos obligacién al rey D. Juan 11 por-
que lo pidié de nuestra parte al Cardenal.

”Es de notar que esta iglesia ticne anejas las
iglesias yu citadus y se llama Arciprestazgo de San-
ta Maria de Muslera. Como la iglesia de Latas ticne
¢l Arciprestazgo de Nuestra Sefora de Latas, Los
Ayuntamientos (hoy diriamos conferencias) no se
hacen en dichas iglesias después aca que fueron
unidas al monasterio, el Arciprestazgo de Muslera
tiene su Ayuntamicnlo en la iglesia de Villanueva
de Villaescusa y ¢l de Latas en otra de su juris-
diccion. ]

7En eslas iglesias de Muslera y Latas nunca hubo
conlradicién sobre poner capellanes patrimoniales
o naturales del mismo pueblo, siempre el monaste-
rio de Santa Catalina y Santa Marina han puesto
de capellanes a sus frailes y los han quitado a su
voluntad.

"En 1552 ¢l capellan de Muslera se confiesa de
puesto por el Prior de Santa Catalina que tambic¢n
quitaba y ponia los de la iglesia de Lalas.”
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VIII

Derechos de procuracién.

Se llamaron los derechos que los prelados per-
cibian de las iglesias que visilaban, Se pagaban en
dinero o en viveres para mantenimicnto suyo y de
stis familiares. Dice asi ¢l manuscrito:

“La iglesia de Muslera ha sido libre de tales de-
rechos, porque lo mismo que la de Latas, estaban
exentas de la visita del Obispo de Burgos. La Orden
de 8. Jerénimo era independienice de la jurisdieeion
cpiscopal, annque siempre trataba y recibia a los
prelados con gran amor y reverencia.

*Visitaba el Prior de Santa Catalina la iglesia
de Muslera, los lestamentos y olras cosas anejas,
como parece de las actas de visila del P. Fr. Fran-
cisco de Villanueva.”

Aqui damos por terminada la relacion historic:
seglin s¢ hallaba eserita en el antiguo libro del ar-
chivo parroquial de Nuestra Scinora de Muslera,
Sea esto bastanle para conocer el empeino con que
los jerénimos solicitaron los diczmos del Arvcipres-
tazgo, no por la ambicion que fatiga a los hombres
aun aquellos que hacen profesion solemne de olvi-
dar ¢l mundo, sino por la estiechez que padecian
en medio de la austeridad y pobreza de su vida.

Obtuvieron de los Papas bulas expeclativas pare
cuando el préstamo vacase por muerie o resigna-
cion del poseedor, pero la expectacion se fué alar-
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gando y los monjes pelearon con la pobreza hasta
que el Cardenal Cervantes lo cedio generosamente.
Ya entonces los dos monasterios, después que
“aruellos siervos de Dios estuvieron algo montaic-
ses v porfiados” habian llegado a fundirse en el de
Santa Calalina de Monle Corbin. Todo cuanto he-
mos transerito sc encuenira documentalmente con-
firmado en el Cutdlogo del Archivo del Antiguo Mo-
terio de Jerénimos de Santa Catalina, ordenado por
¢l distinguido y benemérito cronista I). Tomas Maza
Solano. Alli se hace mencion de la Bula del Papa
Marlin V que acreditaba a los jeronimos como pa-
ronos de aquellas iglesias, la Bula dec Benedie-
to X1II (D. Pedro de Luna) confirmando la funda-
cion del de Santa Marina por Pedro Gutiérrez ile
Hoznayo, candunigo de Suntander y Arcipreste de
Lalas, alli se prueba con documentos fchacientes
que los sacerdotes patrimoniales de Latas y Musle-
ra habian de reconocer, ¢l privilegio de los monjes
a regenlar por su cuenla estas iglesias.
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EPILOGO

Que nos ensefan los apuntes recogidos de cste
librito,

En primer lugar, las sencillas narraciones de
milagros atribuidos a la Santisima Virgen infun-
den una confianza sin limites, un amor filial y cons-
tante en nuestra Madre.

Amor que debe nacer de una fe viva, afirmada
con el estudio de los fundamentos en que se apoya
y confirmada con obras de austeridad v sacrificio.
Tal era la vida de los monjes jerénimos que ora-
ban y trabajaban en santa porfia sin desdeiar cl
trabajo humilde y material y se mezelaban con los
obreros para estimularlos, acompaiarlos y santiti-
carlos. La tradicion llegd a decir que la Santisima
Virgen enjugé el sudor de unos y oltros agobiados
por la austeridad y la fatiga.

i Quién habla hoy de austeridad cuando hay tan-
tos que reniegan del trabajo por creer que es un
signo de esclavitud! Cuando hombres y mujeres se
sicnten dominados por un loco afan de diversion,
de placer, de riqueza, de vida afeminada y {rivola
senal es de decadencia de un pucblo que, abando-
nando la fe de un eterno ideal, solamente tiene en
la vida esta norma; “comamos, behamos y gocemos,
que manana moriremos,”’

La austeridad es un régimen que restaura y for-
talece. Es una parte integral de la templanza que
excluye las diversiones y entretenimientos super-
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fluos sin renunciar a los neeesarios a la afabilidad,
a la amistad y bien ordenada cutrapelia.

El jucgo v la diversion, dice Sto, Tomas, son
convenientes y alguna vez necesarios y siempre han
de ser dirigidos por la prudencia que dispone rec-
tamente las cosas al fin. Cuando sobrepasan los
limites de lo conveniente y racional, como cuando
la sal se excede en el condimento de las viandas,
entra va en la superfluo y tiene razon de pecado.
[En él incurren aguellos de quienes dice el sagrado
texto: “Aestimaverunt ludum esse vitam nosiram.
Sabid. 15, 12. Creyeron que la vida es un juego,”

También los poetas paganos lo dijeron: “Volup-
tas esca malorum, escribié Ovidio, sperne volupta-
tes. Dolor et voluptas invicem cedunt, brevior vo-
luplas. Est virtus placitis ubstinuisse bonis,” El de-
leite es incentivo de muchos males, desprecia los
deleites...

El ansia de goces mas sensuales que esltéticos es
propia de socicdades caducas vy los que pretenden
atrefiar el sentido del pecado y reducir la digni-
dad humanas a un naturalismo estipido y despre-
ciable prostituyen el pudor v el decoro que son las
més nobles y exeelsas manifestaciones del espiritu,

Entre la diversion y la felicidad media un hon-
do abismo que solamente la fe y la rectitud moral
pueden salvar. No es lo mismo divertirse mucho y
pasarlo bien que ser feliz. jCuantos hay que lo pu-
dieran confesar! El taedium vitae, el hastio y el
fastidio creeen a medida que se abusa de la diver-
sion y del placer, el vértigo de la velocidad aumen-
ta a medida que se vive mas de prisa y la inerte
pesantez de la maleria ¢s mas gravosa a medica
que la fe y la luz sobrenatural se apaga.
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